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Aculaser C1600 Instrukcja obstugi

Informacje o prawach autorskich

Zadna cze$¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania danych lub przekazywana
w zadnej formie ani na zadnym noséniku, mechanicznym, w postaci fotokopii, nagrania lub w inny sposéb, bez wcze$niejszej
pisemnej zgody Seiko Epson Corporation. Nie przewiduje si¢ odpowiedzialnosci za naruszenie praw patentowych w zwigzku z
wykorzystaniem informacji zawartych w niniejszym dokumencie. Nie przewiduje si¢ odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z
wykorzystania informacji zawartych w niniejszym dokumencie.

Firma Seiko Epson Corporation ani jej jednostki powiazane nie ponosza odpowiedzialno$ci wobec nabywcy tego produktu ani
stron trzecich za szkody, straty, koszty lub wydatki poniesione przez nabywce lub strony trzecie na skutek: wypadku,
nieprawidlowego lub nadmiernego uzytkowania tego produktu lub nieautoryzowanych modyfikacji, napraw lub zmian w
produkcie, lub (z wylaczeniem U.S.A.) niestosowania sie do instrukeji obstugi i konserwacji firmy Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation i jej jednostki powigzane nie ponosza odpowiedzialnosci za szkody lub problemy wynikajace z
wykorzystania dowolnych opcji lub materialéw eksploatacyjnych innych niz oryginalne produkty firmy Epson lub produkty
zatwierdzone przez Epson, okreslone przez firme¢ Seiko Epson Corporation.

EPSON jest zarejestrowanym znakiem handlowym, a EPSON AcuLaser jest znakiem handlowym firmy Seiko Epson
Corporation.

Umowa licencyjna na oprogramowanie

Niniejsze opakowanie zawiera nastepujace materiaty dostarczone przez firme Seiko Epson
Corporation (Epson): oprogramowanie dolagczone jako czg¢s¢ systemu drukowania
(“Oprogramowanie drukarki”), cyfrowo zakodowane, w formie do odczytu komputerowego dane
ramowe zakodowane w specjalnym formacie i zaszyfrowanej formie (“Programy czcionek”), inne
oprogramowanie komputerowe do wykorzystania w polaczeniu z oprogramowaniem drukarki
(“Oprogramowanie hostowe”) i powigzane, pisemne materialy wyjasniajace (“Dokumentacja”).
Wyrazenie “Oprogramowanie” bedzie stosowane do okreslenia Oprogramowania drukarki,
Programoéw czcionek i/lub Oprogramowania hostowego, dotyczy réwniez aktualizacii,
zmodyfikowanych wersji, dodatkéw i kopii oprogramowania.

Oprogramowanie jest udostepniane uzytkownikowi na zasadach licencji, zgodnych z zasadami
niniejszej Umowy.

Epson przyznaje uzytkownikowi niewylaczng sublicencje na korzystanie z Oprogramowania i
Dokumentacji, pod warunkiem, ze uzytkownik zgadza si¢ na ponizsze warunki:

1. uzytkownik moze korzysta¢ z Oprogramowania i dofaczonych Programoéw dotyczacych czcionki
w celach drukowania na licencjonowane urzadzenie(a) wyjsciowe, wylacznie na wlasny,
wewnetrzny uzytek biznesowy.
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Aculaser C1600 Instrukcja obstugi

Oprocz licencji na Programy czcionek omdéwionej w powyzszym Rozdziale 1, uzytkownik moze
korzysta¢ z Programéw czcionki Roman, aby odtwarzac grubos¢, styl i wersje liter, cyfr, znakow i
symboli (“Krdj czcionki”) na wyswietlaczu lub monitorze, na wlasny, wewnetrzny uzytek
biznesowy.

Uzytkownik moze wykonac¢ jedng kopie zapasowa Oprogramowania hostowego, pod warunkiem,
ze kopia zapasowa nie bedzie zainstalowana ani wykorzystywana na zadnym komputerze.
Niezaleznie od powyzszych ograniczen, uzytkownik moze zainstalowa¢ Oprogramowanie
hostowe na dowolnej liczbie komputeréw wytacznie do wykorzystania z jednym lub kilkoma
systemami drukowania obstugujacymi Oprogramowanie drukarki.

Uzytkownik moze przenies$¢ swoje prawa do takiego Oprogramowania i Dokumentacji, uzyskane
zgodnie z niniejszag Umowg, na cesjonariusza wszystkich praw i udziatéw licencjobiorcy,
(“Cesjonariusz”) zakladajac, ze uzytkownik przekaze Cesjonariuszowi wszystkie kopie takiego
Oprogramowania i Dokumentacji, a Cesjonariusz zgodzi si¢ przestrzegac¢ wszystkich warunkow
niniejszej Umowy.

Uzytkownik zgadza sie, ze nie bedzie modyfikowal, dostosowywat ani tlumaczyt
Oprogramowania i Dokumentacji.

Uzytkownik zgadza si¢ nie podejmowac préb zmieniania, deasemblowania, deszyfrowania,
odtwarzania kodu zrédlowego lub dekompilacji Oprogramowania.

Tytul prawny i prawa wlasnosci do Oprogramowania i Dokumentacjiiich reprodukcji zachowuje
tirma Epson i jej licencjodawca.

Znaki handlowe powinny by¢ stosowane zgodnie z przyjetymi praktykami dla znakow
handlowych, w tym identyfikacja nazwy wiasciciela znaku handlowego. Znaki handlowe moga
by¢ wykorzystywane wylacznie do zidentifikowania wydrukowanych materialéw wytworzonych
przez Oprogramowanie. Takie wykorzystanie znakéw handlowych nie daje uzytkownikowi
prawa wlasnosci do danego znaku handlowego.

Uzytkownik nie moze wypozyczaé, wynajmowac, sublicencjonowacé, pozyczac ani przekazywac
wersji i kopii Oprogramowania, z ktérych Licencjobiorca nie korzysta, ani Oprogramowania
zawartego na nieuzywanym no$niku, z wyjatkiem sytuacji gdy sa one przekazywane na state razem
z calym Oprogramowaniem i Dokmentacjg, jak opisano powyze;j.
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10. W zadnym wypadku firma Epson lub jej licencjodawca nie ponoszg odpowiedzialnosci wobec

11.

12.

uzytkownika za szkody nastepcze, uboczne, posrednie, domniemane lub specjalne, tacznie z
utratg zyskow lub oszczednosci, nawet jesli firma Epson zostala poinformowana o mozliwosci
wystgpienia takich szkéd, ani za Zadne roszczenia stron trzecich. Firma Epson lub jej
licencjodawca wylacza wszelkie gwarancje dotyczace oprogramowania, wyrazone lub
domniemane, w tym bez ograniczen, domniemane gwarancje pokupnosci, przydatnosci do
konkretnego celu, tytulu i nienaruszania praw autorskich stron trzecich. W niektorych stanach
lub jurysdykcjach wylaczanie lub ograniczanie szkoéd przypadkowych, posrednich lub
specjalnych jest niedopuszczalne, tak wigc powyzsze uwagi moga nie miec zastosowania w twoim
przypadku.

Informacje dla uzytkownikow koncowych z sektora administracji panstwowej: Oprogramowanie
to jest “produktem komercyjnym”, jak zdefiniowano w 48 C.F.R.2.101, skfadajacym si¢ z
“komercyjnego oprogramowania komputerowego” i “dokumentacji komercyjnego
oprogramowania komputerowego”, zgodnie z definicjg zawarta w 48 C.F.R. 12.212. Zgodnie z 48
C.F.R.12.212148 C.F.R. 227.7202-1 do 227.7202-4, wszyscy uzytkownicy koncowi z sektora
administracji panistwowej USA nabywaja oprogramowanie jedynie z prawami opisanymi w
niniejszym dokumencie.

Uzytkownik zgadza si¢, ze nie bedzie eksportowal oprogramowania w zadnej formie, ktéra
stanowi naruszenie wlasciwych przepiséw i regulacji dotyczacych kontroli eksportowej
dowolnego kraju.

Informacje o prawach autorskich 4
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Rozdziat 1

Wstep

Poznawanie drukarki

Wymagania dotyczqce miejsca ustawienia drukarki

Aby zapewni¢ fatwos¢ obstugi, wymiang i konserwacje materialdw eksploatacyjnych nalezy
przestrzegac zalecen dotyczacych wymagan co do miejsca ustawienia drukarki, opisanych ponize;.

Widok z przodu

Widok z boku

620 mm

504 mm
404 mm
100 mm
1 [
€
IS
o
(=)
—
<t
3 €
/I; €
S ©
/] N
L—,!
il
/1
< [77
O E
N £
Nl | = [Te)
R
z\
127mm
380 mm
100 mm 100 mm
707 mm

Wstep 8



Aculaser C1600 Instrukcja obstugi

Czesci drukarki

Ponizsze rysunki przedstawiaja czesci drukarki, ktore bedg wymieniane w dalszej czesci tej instrukeji,
dlatego tez nalezy si¢ z nimi doktadnie zapoznac.

Widok z przodu

Wstep 9
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. Zasobnik wyjsciowy

. Panel sterowania

. Pokrywa przednia

. Podajnik 1 (Podajnik uniwersalny)
. Ostona przeciwkurzowa

. Pokrywa gérna

. Urzadzenie utrwalajace

. Dzwignie separatora utrwalacza
. Dzwignia ostony utrwalacza

10. Modul $wiattoprzewodzacy
11. Kaseta z tonerem

O 00 N O\ Ul v W N -

Widok z tytu

1. Wlgcznik zasilania
2. Gniazdo zasilania

3. Port USB
Panel sterowania
(.)RCea)dy
4 Enor
Rotate o o o o O
Toner . Clear
[
3 4 5
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1. Wskaznik Ready

2. Wskaznik Error

3. Przycisk Rotate Toner
4. Wskazniki tonera

5. Przycisk Clear

Wskazniki
Wskazniki stosuja pig¢ rodzajow sygnatow:
1 Wylaczony

Wiaczony

Wolne miganie—1 migniecie co 2 sekundy

Miganie—1 migniecie na sekunde

IR AN N

Szybkie miganie—2 migniecia na sekunde

Kazde z tych wskaznikéw ma nast¢pujace podstawowe znaczenie.

d Wskaznik Ready

Kiedy $wieci, mozna drukowac.

(d Wskaznik Error

Kiedy swieci lub miga, wystapit btad lub ostrzezenie.

[ Wskazniki tonera

Kiedy miga, kaseta z tonerem danego koloru jest prawie pusta.
Kiedy $wieci, kaseta z tonerem danego koloru jest pusta.

Ponadto, ostrzezenia i btedy drukarki mogg by¢ wskazywane poprzez kombinacje réznych rodzajow
sygnatow wskaznikow na panelu sterowania (komunikaty wskaznikow).

Szczegdty komunikatéw wskaznikéw, patrz “Komunikaty wskaznikéw” na stronie 74.

Remote Panel Program moze by¢ réwniez uzywany do sprawdzenia stanu drukarki. Szczegéty, patrz
“Praca z Remote Panel Program” na stronie 22.

Wstep 11
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PRZYCISK Rotate Toner

Przycisk Rotate Toner umozliwia przelaczenie drukarki z normalnego trybu dziatania na tryb Change
Toner (Wymien toner) , tryb Eject All Toner (Wysun wszystkie tonery) lub tryb czyszczenia glowicy

drukujace;j.

Tryb w jakim dziala drukarka zalezy od czasu przytrzymania przycisku Rotate Toner.

Czas przytrzymania przycisku Ro-
tate Toner

Tryb, w jakim bedzie dzialata dru-
karka

Wskazniki na panelu sterowania

Krécej niz 5 sekund

Tryb Change Toner (Wymien toner)

5 do 9 sekund

Tryb Czyszczenie gtowicy drukujacej

Po przytrzymaniu przycisku przez 5
sekund wszystkie wskazniki migng
jeden raz.

Dtuzej niz 10 sekund

Tryb Eject All Toner (Wysun wszystkie
tonery)

Po przytrzymaniu przycisku przez 10
sekund wszystkie wskazniki zaswieca
jeden raz.

Uwaga:

Jesli drukarka zostanie przetgczona na jeden z tych trybéw dziatania, zapali sie wskaznik purpurowego

tonera.

Przycisk Rotate Toner jest uzywany w nastepujacych sytuacjach.

(d Podczas wymiany kasety z tonerem

d Podczas wyjmowania wszystkich kaset z tonerem

[ Podczas czyszczenia okna gtowicy drukujacej

Naci$nij przycisk Rotate Toner.

Podczas wymiany kasety z tonerem

Drukarka wchodzi w tryb Change Toner (Wymien toner).

Uwaga:

[ Szczegoly dotyczgce wymiany kasety z tonerem znajdujg sie w “Wymiana kasety z tonerem” na

stronie 44.

L Aby z trybu Change Toner (Wymie# toner) powrdci¢ do normalnego trybu dziatania, nacisnij

przycisk Clear.

Wstep
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Podczas czyszczenia okna gtowicy drukujqcej

Przytrzymaj przycisk Rotate Toner przez 5 do 9 sekund.
Drukarka wchodzi w tryb Czyszczenia glowicy drukujace;j.

Uwaga:
[ Szczegoly dotyczgce czyszczenia okna glowicy drukujgcej znajdujqg sie w “Czyszczenie okna glowicy
drukujgcej” na stronie 62.

1 Aby z trybu Czyszczenia glowicy drukujgcej powrdcic do normalnego trybu dziatania, patrz
“Czyszczenie okna glowicy drukujgcej” na stronie 62.

Q  Tryb Czyszczenia glowicy drukujacej to tryb pozwalajgcy uzytkownikowi na tatwiejsze
wyczyszczenie okna glowicy drukujgcej. Okno glowicy drukujqgcej nie jest czyszczone
automatycznie.

Podczas wyjmowania wszystkich kaset z tonerem

Przytrzymaj przycisk Rotate Toner przez ponad 10 sekund.
Drukarka wchodzi w tryb Eject All Toner (Wysun wszystkie tonery).

Uwaga:
A Szczegdly dotyczgce wyjmowania wszystkich kaset z tonerem znajdujq sie w “Wyjmowanie
wszystkich kaset z tonerem” na stronie 50.

[ Aby z trybu Eject All Toner (Wysu#n wszystkie tonery) powrdcié¢ do normalnego trybu dziatania,
nacisnij przycisk Clear.

PRZYCISK Clear

Przycisk Clear pozwala uzytkownikowi:

d Kontynuowa¢ drukowanie po rozwigzaniu komunikatu o btedzie
d Anulowa¢ zadanie drukowania

[ Zresetowa¢ drukarke po wymianie kasety z tonerem

Uwaga:
Szczegoty dotyczgce resetowania drukarki po wymianie kasety z tonerem znajdujg sie w “Wymiana
kasety z tonerem” na stronie 44.

Wstep 13
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Kontynuowanie drukowania po komunikacie o btedzie

Drukowanie mozna kontynuowac po skorygowaniu nastepujacych rodzajow btedow:

(d Brak no$nika na podajniku

d Do drukarki zatadowano no$nik inny niz no$nik ustawiony w sterowniku drukarki

Uwaga:
Szczegoty komunikatéw o bledzie, patrz “Komunikaty wskaznikéw” na stronie 74.

Jesli pojawi sie dowolny z wymienionych powyzej bledéw, naciénij przycisk Clear, aby kontynuowac
drukowanie.

Anulowanie zadania drukowania
Mozna anulowa¢ aktualnie wykonywane zadanie drukowania.

Podczas przetwarzania danych lub drukowania (zielony wskaznik Ready miga), przytrzymaj przycisk
Clear dluzej niz 5 sekund, aby anulowa¢ zadanie drukowania.

Oba wskazniki Ready i Error migng, kiedy zadanie drukowania zostanie anulowane.

Dysk z oprogramowaniem

Sterowniki Wykorzystanie/Korzysci

Windows 7/Vista/XP/Server 2008/ Wymienione sterowniki zapewniaja uzytkownikowi dostep do wszystkich funkgji
Server 2003/2000 drukarki.

Windows 7/Vista/XP/Server 2008/

Server 2003 64bit
Programy narzedziowe Wykorzystanie/Korzysci
Remote Panel Program Aktualny stan drukarki mozna sprawdzi¢ z Remote Panel Program.

Szczegoty, patrz “Praca z Remote Panel Program” na stronie 22.

Wstep 14
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Dokumentacja

Wykorzystanie/Korzysci

Podrecznik konfiguracji i instalacji

Podrecznik ten podaje szczegdty dotyczace wstepnych dziatan, ktére nalezy
wykonac przed rozpoczeciem eksploatacji drukarki, takie jak konfiguracja
drukarki i instalacja sterownikow.

Instrukcja obstugi (ten podrecznik)

Podrecznik ten podaje szczegéty dotyczace ogdlnych, codziennych operacji,
takich jak korzystanie ze sterownikéw i panela sterowania oraz wymiana

materiatéw eksploatacyjnych.

Wymagania systemowe

1 Komputer osobisty

Pentium II: 400MHz lub szybszy

[ System operacyjny

Microsoft Windows 7 Home Basic/Home Premium/Home Professional/Home Ultimate,
Windows 7 Home Basic/Home Premium/Home Professional/Home Ultimate x64 Edition,
Windows Vista Home Basic/Home Premium/Ultimate/Business/Enterprise, Windows Vista
Home Basic/Home Premium/ Ultimate/Business/Enterprise x64 Edition, Windows XP Home
Edition/Professional (Service Pack 2 lub nowsza), Windows XP Professional x64 Edition,
Windows Server 2008 Standard/Enterprise, Windows Server 2008 Standard/Enterprise x64
Edition, Windows Server 2003, Windows Server 2003 x64 Edition, Windows 2000 (Service Pack 4

lub nowsza)

(d Wolne miejsce na dysku

256 MB lub wiecej

d RAM

128 MB lub wigcej

d Naped CD/DVD

(d Inerfejs wejscia-wyjscia

Port zgodny ze standardem USB 2.0 High-Speed

Uwaga:

(d Kabel USB nie jest dolgczony do urzgdzenia.

Wstep
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1 Drukarka ta nie moze by¢ uzywana jako drukarka wspotuzytkowana.

Wstep 16
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Rozdziat 2
Korzystanie ze sterownika drukarki (Printer Driver)

Odinstalowanie sterownika drukarki
Rozdzial ten opisuje w jaki sposéb odinstalowac sterownik drukarki, jesli bedzie to konieczne.

Uwaga:
[ Aby odinstalowa¢ sterownik drukarki uzytkownik musi posiadac uprawnienia administratora.

[ Jesli podczas odinstalowywania w systemie Windows Vista pojawi si¢ okno User Account Control
(Kontrola konta uzytkownika), kliknij przycisk Allow (Pozwdl) lub Continue (Dalej).

1. Zamknij wszystkie aplikacje.
2. Wybierz Uninstall Program.

3. Kiedy pojawisie okno dialogowe Uninstall (Odinstaluj), wybierz drukarke, ktéra ma by¢ usunieta,
a nastepnie kliknij przycisk Uninstall (Odinstaluj).

4. Sterownik drukarki zostanie odinstalowany z komputera.

Ustawienia sterownika drukarki

Przyciski standardowe
Opisane ponizej przyciski pojawiaja si¢ na kazdej zakladce.
d OK
Kliknij, aby wyjs$¢ z okna Wlasciwosci, zapisujac wszystkie zmiany.
d Cancel (Anuluj)
Kliknij, aby wyjs¢ z okna Wlasciwosci bez zapisywania zmian.

1 Apply (Zastosuj)

Korzystanie ze sterownika drukarki (Printer Driver) 17



Aculaser C1600 Instrukcja obstugi

Kliknij, aby zapisa¢ wszystkie zmiany bez wychodzenia z okna Wlasciwosci.
4 Help (Pomoc)

Kliknij, aby skorzysta¢ z pomocy.

(d Easy Set (Szybkie nastawienie)

Kliknij Save (Zapisz), aby zapisac biezace ustawienia. Okres] Name (Nazwa) i Comment
(Komentarz), aby p6zniej ponownie wejs¢ do tych ustawien.

Name (Nazwa) : Wpisz nazwe ustawien, ktére maja by¢ zapisane.
Comment (Komentarz) : Dodaj prosty komentarz do ustawien, ktdre majg by¢ zapisane.

Potem zapisane ustawienia bedzie mozna wybierac z rozwijanej listy. Aby zmienic¢ zapisane
ustawienia, kliknij Edit (Edytuj).

Wybierz Default (DomyslIne) z rozwijanej listy, aby zresetowac funkcje we wszystkich zakladkach do
wartosci domyslnych.

(1 Printer View (Obrazek drukarki)

Kliknij przycisk, aby w polu rysunku wyswietli¢ rysunek drukarki.

Po kliknieciu przycisku zmienia si¢ on na przycisk Paper View (Obrazek papieru) (kiedy wybrana
jestinna zakladka niz Watermark (Znak wodny) lub Quality (Jakos¢)), przycisk Watermark View
(Obrazek znaku wodnego) (kiedy wybrana jest zakladka Watermark (Znak wodny)) lub przycisk
Quality View (Wz6r jakosci) (kiedy wybrana jest zakladka Quality (Jakos¢)).

Uwaga:
Przycisk ten nie pojawia sie w zaktadce Version (Wersja).

(d Paper View (Obrazek papieru)
Kliknij przycisk, aby w polu rysunku wyswietli¢ wzor ukladu strony.
Po kliknigciu przycisku zmienia si¢ on na przycisk Printer View (Obrazek drukarki).

Uwaga:
Przycisk ten nie pojawia si¢ w zaktadkach Watermark (Znak wodny), Quality (Jakosc) i Version
(Wersja).
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d Watermark View (Obrazek znaku wodnego)

Kliknij przycisk, aby wyswietli¢ podglad znaku wodnego.
Po kliknigciu przycisku zmienia si¢ on na przycisk Printer View (Obrazek drukarki).

Uwaga:
Przycisk ten pojawia sig tylko, kiedy wybrana jest zaktadka Watermark (Znak wodny).

1 Quality View (Wzor jakosci)

Kliknij przycisk, aby wyswietli¢ wzér ustawien wybranych w zakladce Quality (Jakos¢).
Po kliknigciu przycisku zmienia si¢ on na przycisk Printer View (Obrazek drukarki).

Uwaga:
Przycisk ten pojawia sig tylko, kiedy wybrana jest zaktadka Quality (Jakos¢).

d Domyslne

Kliknij przycisk, aby zresetowa¢ ustawienia do ich wartosci domyslnych.

Uwaga:
[ Przycisk ten nie pojawia sie w zaktadce Version (Wersja).

1 Kiedy klikniesz ten przycisk, ustawienia w wyswietlonym oknie dialogowym sg resetowane do ich
wartosci domyslnych. Ustawienia w innych zaktadkach nie zostang zmienione.

Zaktadka Basic (Podstawowy)

Zakladka Basic (Podstawowy) pozwala uzytkownikowi
Okresli¢ orientacje nos$nika

Okresli¢ rozmiar oryginalnego dokumentu

Wybraé rozmiar no$nika wyjsciowego
Zarejestrowac¢/edytowac rozmiary wlasnego papieru

Zoomowa¢ (powigksza¢/zmniejsza¢) dokumenty

I S A A S A

Okresli¢ ilos¢ kopii
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1 Wlaczyé/wylaczyc sortowanie
[ Okresli¢ zrédlo papieru
[ Okresli¢ rodzaj no$nika

(d Wybra¢ papier wykorzystywany na strone tytulowa

Zaktadka Layout (Roztozenie)
Zakladka Layout (Rozlozenie) pozwala uzytkownikowi
d Wydrukowac¢ kilka stron dokumentu na tej samej stronie (N-up printing)
d Wydrukowac¢ pojedyncza, powigkszong kopi¢ na kilku kartkach

(d Obrdci¢ drukowany obraz o 180 stopni

(d Okresli¢ ustawienia przesuniecia obrazu

Uwaga:
W tej drukarce nie jest dostepna funkcja drukowania obustronnego.

Zaktadka Overlay (Przedruk)

Uwaga:

Prosze pamietac, aby uzywac przedrukow (overlays) z nosnikami o rozmiarze i orientacji, ktéra pasuje
do formy przedruku (overlay).

Ponadto, jesli w sterowniku drukarki okreslono ustawienia “Wielostronne”, forma przedruku (overlay)
nie moze by¢ dopasowana do okreslonych ustawien.

Zakladka Overlay (Przedruk) pozwala uzytkownikowi

(d Wybra¢ forme przedruku, ktéra ma by¢ zastosowana
(d Dodawa¢, edytowac lub usuwac¢ pliki przedruku

d Wydrukowa¢ przedruk na wszystkie strony lub tylko na pierwsza strone

Zaktadka Watermark (Znak wodny)

Zakladka Watermark (Znak wodny) pozwala uzytkownikowi
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I SR SR A

Wybra¢ znak wodny, ktéry ma by¢ wykorzystany
Dodawa¢, edytowac lub usuwa¢ znaki wodne
Drukowac¢ znak wodny w tle

Drukowac¢ znak wodny tylko na pierwszej stronie

Drukowac kilka kopii wybranego znaku wodnego na pojedynczej stronie

Zaktadka Quality (Jakosc)

Zakladka Quality (Jakos¢) pozwala uzytkownikowi

U U0 J d oJ o oo

Okresli¢ czy wydruk ma by¢ kolorowy czy czarno-bialy
Okredli¢ zgodnos¢ koloréw dla drukowanych dokumentéw
Okresli¢ rozdzielczos¢ wydruku

Wybra¢ czy drukowanie ma by¢ oszczgdne czy nie
Dopasowac kontrast (Kontrast)

Kontrolowac jasnos$¢ obrazu (Jasnosc)

Dopasowac¢ nasycenie drukowanego obrazu (Nasycenie)

Dopasowac ostro$¢ drukowanego obrazu (Ostro$¢)

Zaktadka Version (Wersja)

[ Zakladka Version (Wersja) pozwala uzytkownikowi przeglada¢ informacje o sterowniku

drukarki.
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Rozdziat 3
Remote Panel Program

Praca z Remote Panel Program

Wstep

Remote Panel Program przedstawia informacje o aktualnym stanie drukarki i pozwala okresli¢ rézne
ustawienia, takie jak czas po jakim drukarka przejdzie w tryb Energy Save (TRYB OSZCZEDNY).

Uwaga:
Aby uzywac Remote Panel Program, zainstaluj go po zainstalowaniu sterownika drukarki.

Uruchomienie Remote Panel Program

Postepuj zgodnie z opisang ponizej procedura, aby uruchomic¢ Remote Panel Program.

1. Kliknij dwukrotnie plik Remote_Panel_P.exe, znajdujacy si¢ na pulpicie lub w innym miejscu
na komputerze.
(Remote_Panel_P.exe zapisany jest w miejscu okreslonym podczas instalacji Remote Panel
Program.)
Ikona Remote Panel Program pojawia si¢ w pasku powiadomienn Windows (prawy koniec paska
zadan).

2. Kliknij dwukrotnie ikong¢ Remote Panel Program, ktdra pojawia si¢ w pasku powiadomien.
Uwaga:

Uruchamiajgc ponownie Remote Panel Program po wyjsciu z niego, dwukrotnie kliknij plik
Remote_Panel_P.exe.

Korzystanie z Remote Panel Program

Z Remote Panel Program dost¢pne sg nastepujace funkgje.
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Zaktadka Panel
Remote Panel (Zdalny panel)

[ Status (Stan)—Pozwala sprawdzi¢ aktualny stan drukarki.

Uwaga:
Poniewaz narzedzie to nie wykrywa automatycznie stanu drukarki, kliknij przycisk Status (Stan),
aby zobaczyc ostatni stan drukarki.

d Display Configuration Page (Wyswietl strone konfiguracyjng) —Wyswietla strone konfiguracji.
Zawarto$¢ strony konfiguracji moze by¢ rowniez zapisana jako plik INI.

(d Rotate Toner (Obrd¢ kas. z tonerem)—Kliknij ten przycisk, aby przelaczy¢ drukarke na wybrany
tryb dzialania. Dostepne sa dwa nastepujace tryby.

(d Change Toner (Wymien toner):
Wykorzystywany podczas wymiany kasety z tonerem.
Wybierz ten tryb, a nastepnie kliknij przycisk Rotate Toner (Obroc kas. z tonerem), aby
przelaczy¢ drukarke na tryb Change Toner (Wymien toner).
(Patrz “Wymiana kasety z tonerem” na stronie 44.)

d Eject All Toner (Wysun wszystkie tonery):
Wykorzystywany podczas wyjmowania wszystkich kaset z tonerem.
Wybierz ten tryb, a nastepnie kliknij przycisk Rotate Toner (Obroc kas. z tonerem), aby
przelaczy¢ drukarke na tryb Eject All Toner (Wysun wszystkie tonery).
(Patrz “Wyjmowanie wszystkich kaset z tonerem” na stronie 50.)

(d P/H Clean Up (Czyszczenie glowicy drukowej)—Kliknij ten przycisk, aby przetaczy¢ drukarke na
tryb P/H Clean Up (Czyszczenie glowicy drukowej).
Tryb Czyszczenia glowicy drukujacej to tryb pozwalajacy uzytkownikowi na tatwiejsze
wyczyszczenie okna gtowicy drukujgcej. Okno gltowicy drukujacej nie jest czyszczone
automatycznie.
(Patrz “Czyszczenie okna glowicy drukujacej” na stronie 62.)

Uwaga:

Drukarke mozna rowniez przetgczy¢ na kazdy z tych trybéw naciskajgc na drukarce przycisk Rotate
Toner.

Patrz “PRZYCISK Rotate Toner” na stronie 12.

Set Default (Nastawienie warto$ci domyslnych)
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Uwaga:

Kiedy Remote Panel Program jest ponownie uruchamiany po jego wczesniejszym zamknigciu za
pomocg ikony w pasku powiadomieri Windows (prawy koniec paska zadan), wyswietlone zostang
ustawienia domyslne. Aby zobaczy¢ rzeczywiste ustawienia, kliknij przycisk Display Configuration
Page (Wyswietl strone konfiguracyjnqg).

1 Apply (Uzyj)—Kliknij, aby przesta¢ do drukarki ustawienia okreslone dla “Toner Low

Message (Komunikat Skonczyl sie toner)”, “Toner Out Stop (Skoncz. toner - Stop)”, “Energy
Save Time (Czas trybu oszcz.)” i “Auto Continue (Auto Kont)”.

(d Toner Low Message (Komunikat Skonczyt sie toner)—Okresla, czy w chwili gdy konczy si¢
toner miga wskaznik drukarki, czy w oknie stanu Remote Panel Program pojawia sie¢
komunikat ostrzegajacy. Po wybraniu Off (Wytaczony), w chwili gdy konczy si¢ toner nie
pojawi si¢ zadne z tych powiadomien.

d Toner Out Stop (Skoncz. toner - Stop)—Okresla, czy w chwili gdy skonczy si¢ toner
drukowanie ma si¢ zatrzymac.
Jesli wybrano Oft (Wylaczony), drukowanie moze by¢ kontynuowane, nawet jesli skonczy sie
toner.
Nie mozemy jednak zagwarantowa¢ dobrych wynikéw drukowania. Jedli drukowanie jest
kontynuowane, zapala si¢ wskaznik (pomaranczowy) Error i drukowanie zostaje zatrzymane.

(d Energy Save Time (Czas trybu oszcz.)—Ustaw czas, po ktorym wiacza si¢ tryb oszczedzania
energii jesli drukarka nie jest uzywana.

(d Auto Continue (Auto Kont)—Jesli wybrano Off (Wylaczony), kiedy w drukarce wystapi btad
rozmiaru papieru, nastgpne zadanie drukowania nie zostanie wykonane jesli nie zostanie
naci$niety przycisk Clear, aby anulowa¢ blad.

Jesli wybrano On (Wlaczone), kiedy w drukarce wystapi bltad rozmiaru papieru, nastepne
zadanie drukowania jest wysylane, blad jest automatycznie anulowany i wykonywane jest
kolejne zadanie drukowania.

Calibration (Kalibracja)
1 Start—Przeprowadza kalibracje.

Uwaga:
Podczas kalibracji zuzywany jest toner.

Remote Panel Program 24



Aculaser C1600 Instrukcja obstugi

Zaktadka User Service (Ustugi uzytkownika)

Uwaga:

Kiedy Remote Panel Program jest ponownie uruchamiany po jego wczesniejszym zamknigciu za
pomocg ikony w pasku powiadomierr Windows (prawy koniec paska zadan), wyswietlone zostang
ustawienia domysine. Kliknij przycisk Display Configuration Page (Wyswietl strone
konfiguracyjnq), aby przejrzec rzeczywiste ustawienia lub przycisk Download (Zataduj), aby pobra¢
ustawienia z drukarki.

Top Adjustment (Nastawienie gornej krawedzi)—Pozwala na doktadne dopasowanie uktadu
wydruku pionowego.

Uwaga:
Skorygowanie potozenia o jeden stopieri spowoduje przesunigcie o 0,0079 cala (0,2 mm).

Left Adjustment (Nastawienie lewego marginesu)—Pozwala na dokladne dopasowanie ukfadu
wydruku poziomego.

Uwaga:
Skorygowanie potozenia o jeden stopieri spowoduje przesunigcie o 0,0079 cala (0,2 mm).

Transfer Power (Wydajnos¢ transmisji)—Wyreguluj napiecie drugiego transferu dla kazdego
rodzaju nosnika. Jesli w jednolitej czesci obrazu wystepuja rysy, przesun ustawienie w kierunku +.

Jesli w pottonach pojawig sie biale kropki, przesun ustawienie w kierunku -.
Service’s Choice (Wybdr ustugi)

(1 GDI Timeout (Opo6znienie GDI)—Okresla czas po jakim wygasnie komunikacja z drukarka.

(d Energy Save (TRYB OSZCZEDNY)—Okresla czy wlaczony jest tryb Energy Save (TRYB
OSZCZEDNY). Czas, po ktérym urzadzenie przejdzie w tryb Energy Save (TRYB
OSZCZEDNY) mozna okresli¢ w zakladce Panel.

Uwaga:
To menu pojawia sig tylko w modelach na rynek amerykariski.

Flicker—Wybierz ten tryb, aby zapobiec miganiu $wietlowek, w zaleznosci od zrédla zasilania.
0: Automatycznie zapobiega miganiu

1: Zazwyczaj zapobiega miganiu
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2: Nie zapobiega miganiu

pogorszona ze wzgledu na srodowisko pracy, np. na duzej wysokosci.
0: Uzywana na standardowych wysokosciach

1: Uzywana na $rednich wysokosciach

2: Uzywana na duzych wysokosciach (okoto 2000 m)

3: Uzywana na bardzo duzych wysokosciach

Image Refresh (Odswiez obraz)—Uzyj kiedy na obrazach pojawiaja sie¢ w odstepach cienkie, biafe,
poziome linie.

Uwaga:
Funkcja Image Refresh (Odswiez obraz) powoduje zuzycie tonera.

Print Pattern 1 (Drukuj wzér 1), Print Pattern 2 (Drukuj wzér 2)—Drukuje wzor testowy, aby mozna
bylo sprawdzi¢ jakos$¢ wydruku.

Czarno-bialy wzér testowy mozna wydrukowac za pomocg “Print Pattern 1 (Drukuj wzér 1)”, a
kolorowy wzor testowy za pomoca “Print Pattern 2 (Drukuj wzér 2)”.

Download (Zaladuj)—Pobiera obecne ustawienia drukarki i wyswietla je na urzadzeniu.

Upload (Zapisz)—Wysyta obecne ustawienia urzadzenia do drukarki.

Zamykanie Remote Panel Program

Aby zamkna¢ Remote Panel Program, kliknij prawym przyciskiem myszy ikong¢ Remote Panel
Program w pasku powiadomien Windows (prawy koniec paska zadan), a nast¢gpnie wybierz Exit
(ZAKONCZ).

Uwaga:

[ Jesli kliknigty zostanie przycisk Close (Zamknij) znajdujgcy sie w prawym dolnym rogu okna
Remote Panel Program, okno zostanie zamkniete, a urzqdzenie pozostanie zminiaturyzowane do
ikony na pasku powiadomien. (Urzgdzenie nie jest zamkniete.) Dwukrotnie kliknij ikone, aby
ponownie otworzy¢ okno Remote Panel Program.
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A Po zamknieciu Remote Panel Program, poczekaj co najmniej 5 sekund zanim otworzysz go
ponownie.

Odinstalowanie Remote Panel Program

Uwaga:
[ Aby odinstalowac Remote Panel Program uzytkownik musi posiadac uprawnienia administratora.

[ Jesli podczas odinstalowywania w systemie Windows Vista pojawi si¢ okno User Account Control
(Kontrola konta uzytkownika), kliknij przycisk Allow (Pozwél) lub Continue (Dalej).

A Przed odinstalowaniem, wyjdZ z Remote Panel Program za pomocg ikony w pasku powiadomien
Windows (prawy koniec paska zadan).

Remote Panel Program mozna odinstalowa¢ w jeden z dwdch nastepujacych sposobow.

- Z Control Panel (Panel sterowania), korzystajac z “Add or Remove Programs (Dodaj lub usun
programy)” (“Programs (Programy)” w Windows Vista, “Add/Remove Programs (Dodaj/usun
programy)” w Windows 2000)

- Uzywajac ponownie setup.exe w folderze Remote Panel na dysku z oprogramowaniem
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Rozdziat 4

Obstugiwane nosniki

Nosnik wydruku

Parametry
Nosnik Wymiar nosnika

Cal Milimetr

A4 82x11,7 210,0 x 297,0
B5 (JIS) 7,2x10,1 182,0 x 257,0
A5 59x8,3 148,0 x 210,0
Legal 8,5%x 14,0 215,9 x 355,6
Letter 8,5x11,0 2159 %x279,4
Statement 5,5 x 8,5 139,7 x 215,9
Executive 7,25%x10,5 184,2 x 266,7
Folio 8,25 x 13,0 210,0 x 330,0
Letter Plus 8,5%x12,69 2159 %3223
UK Quarto 8,0x 10,0 203,2 x 254,0
Foolscap 8,0x 13,0 203,2 x 330,2
Government Legal 8,5x13,0 215,9 x 330,2
B5 (ISO) 6,9%x9,8 176,0 x 250,0
Koperty DL 8,7x4,3 220,0x 110,0
Koperta C6 6,4 x 4,5 162,0 x 114,0
Karty pocztowe 3,9x%x5,8 100,0 x 148,0
Kai 16 7,3%x10,2 185,0 x 260,0
Kai 32 51x%x7,3 130,0 x 185,0
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Nosnik Wymiar nosnika

Cal Milimetr
Government Letter 8,0x 10,5 203,2 x 266,7
16K 7,7 x10,6 195,0 x 270,0
Oficio 8,5%x135 2159 %3429
Wiasny, Minimum®* 36x%x77 92,0 x 195,0
Wiasny, Maksimum®* 8,5 x 14,0 216,0 x 356,0

* Gruby karton
Minimalny rozmiar to 3,6 x 7,25 cala (92,0 x 184,0 mm).
Maksymalny rozmiar to 8,5 x 11,7 cala (216,0 x 297,0 mm).

Rodzaje

Przed kupnem wigkszej ilosci specjalnego nosnika, przeprowadz probny wydruk na tym no$niku i
sprawdz jako$¢ wydruku.

Przed zaladowaniem do drukarki nosnik nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu, na
plaskiej, poziomej powierzchni.

Zwykty papier (papier makulaturowy)

Pojemnos¢ Podajnik 1 Do 200 arkuszy, w zaleznosci od ciezaru papieru
Orientacja Strong drukowang do géry

Rodzaj nosnika w sterow- Plain Paper (Papier gtadki)

niku

Gramatura od 60 do 90 g/m’ (od 16 do 24 funtéw)

Uzywaj zwyklego papieru, ktory jest

(d Odpowiednido drukarek laserowych do zwyklego papieru, takiego jak papier biurowy zwykty lub
makulaturowy.
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Uwaga:
Nie nalezy uzywacé wymienionych ponizej rodzajow nosnikéw. Mogg one spowodowaé niskq jakos¢
wydruku, zablokowanie nosnika w drukarce lub jej uszkodzenie.

NIE UZYWA]J zwyklego papieru, ktory jest

(d Powlekany z przetworzong powierzchnig (taki jak kalka maszynowa i papier kolorowy, ktory byt
obrabiany)

d Pokryty kalka

(J Nieuznanym no$nikiem transferowym do naprasowywania (takim jak papier termoczuly, papier
obrabiany metoda cisnieniowg lub termiczng i papier transferowy do pras termicznych)

[ Papierem do transferu z uzyciem zimnej wody
(d Wrazliwy na ci$nienie

[ Przeznaczony do stosowania w drukarkach atramentowych (taki jak papier bardzo delikatny, folia
z polyskiem i pocztowki)

1 Juz zadrukowany w innej drukarce, kopiarce lub faksie
1 Zakurzony
d Mokry (lub wilgotny)

Uwaga:
Nosniki nalezy przechowywac w srodowisku o wilgotnosci wzglednej w zakresie od 15% do 85%.
Toner nie przylega prawidtowo do mokrego lub wilgotnego papieru.

Wielowarstwowy

Z warstwa samoprzylepna

Zlozony, pomigty, zwiniety, ttoczony, wypaczony lub pomarszczony
Perforowany, dziurkowany lub naderwany

Zbyt gladki, zbyt szorstki lub zbyt teksturowy

O roznej teksturze (szorstkosci) na przedniej i tylnej stronie

Zbyt cienki lub zbyt gruby

U U0 U dJ o oo d

Sklejony tadunkiem elektrostatycznym
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Kwasowy

U 0 UJ dJ oo

Gruby karton

Z folig lub poztacany; zbyt $wiecacy
Wrazliwy na cieplo lub nieodporny na temperature utrwalania (180°C [356°F])
O nieregularnych ksztaltach (nie prostokatny lub ciety ukosnie)

Potaczony klejem, tasma, spinkami do papieru, zszywkami, tasiemkami, haczykami lub guzikami

Innym, nieuznanym no$nikiem

Papier grubszy niz 90 g/m? (24 funtéw) nazywany jest grubym kartonem. Wyprébuj wszystkie rodzaje
grubego kartonu, aby sprawdzi¢ czy jakos¢ jest do przyjecia i czy obraz nie jest przesuniety.

Na grubym kartonie mozna przeprwadza¢ drukowanie ciggle. Jednak, w zaleznosci od jakosci nosnika
i warunkéw drukowania moze miec to wplyw na podawanie nosnika. Jesli wystapia problemy, nalezy
przerwac¢ drukowanie ciggle i drukowa¢ po jednym arkuszu.

Pojemnos¢

Podajnik 1 Do 50 arkuszy grubego kartonu, w zaleznosci od jego grubosci

Orientacja

Strona drukowang do géry

Rodzaj nosnika w sterow-
niku

Thick Stock 1 (Karton gruby 1)
Thick Stock 2 (Karton gruby 2)

Gramatura

Gruby karton 1: od 91 do 163 g/m? (od 25 do 43,5 funtéw)
Gruby karton 2: od 164 do 209 g/m” (od 43,6 do 55,6 funtéw)

NIE UZYWA]J grubego kartonu, ktéry jest

d Wymieszany w podajniku z innymi no$nikami (moze to spowodowac zablokowanie no$nika w

drukarce)

Koperta

Drukuj tylko na przedniej stronie (do adresowania). W niektdérych miejscach koperty trzy warstwy
papieru—przednia, tylna i klapka.zachodza na siebie. Nadruk w tych czg¢sciach moze by¢ niewyrazny
lub moga one nie zadrukowac sie.
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Na kopertach mozna przeprowadza¢ drukowanie ciggle. Jednak, w zaleznosci od jako$ci no$nika i
warunkow drukowania moze mie¢ to wpltyw na podawanie nosnika. Jesli wystapia problemy, nalezy
przerwa¢ drukowanie ciggle i drukowa¢ po jednym arkuszu.

Pojemnos¢ Podajnik 1 Do 10 kopert, w zaleznosci od ich grubosci
Orientacja Strong drukowana do géry

Rodzaj nosnika w sterow- Envelope (Koperty)

niku

Uzywaj nastepujacych kopert

4
4

l:l
l:l

Koperty o rozmiarach C6 lub DL (koperty o innych wymiarach nie sa obstugiwane.)

Zwykle koperty biurowe przeznaczone do drukowania w drukarkach laserowych za szwami po
przekatnej, ostrymi zagieciami i krawedziami oraz zwyklymi samoprzylepnymi klapkami

Uwaga:
Poniewaz koperty przechodzg pomiedzy gorgcymi watkami, powierzchnie samoprzylepne mogg sie
sklei¢. Stosowanie kopert z klejem emulsyjnym moze zapobiec wystepowaniu tego problemu.

Przeznaczone do drukowania w drukarkach laserowych

Suche

NIE UZYWA]J kopert:

a

IR SR WA N

(W

Z samoprzylepnymi klapkami

Polaczonych tasma, metalowymi spinaczami, spinaczami do papieru lub z odklejanymi paskami
Z okienkami

Ze zbyt szorstka powierzchnia

Zawierajacych material, ktory sie topi, paruje, zmienia ksztalt, zmienia kolory lub wydziela
niebezpieczne opary

Zapieczetowanych
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Etykiety

Arkusz z etykietami sklada si¢ ze strony wierzchniej (strona do drukowania), warstwy kleju i
papieru podkladowego:

(d Wierzchnia strona musi spetnia¢ wymagania dla papieru zwyklego.

[ Wierzchnia strona musi pokrywac¢ caly papier podkladowy i nigdzie nie moze by¢ odkrytego
kleju.

Na etykietach mozna przeprowadza¢ drukowanie ciggle. Jednak, w zaleznosci od jakosci no$nika i
warunkow drukowania moze mie¢ to wpltyw na podawanie nosnika. Jesli wystapia problemy, nalezy
przerwa¢ drukowanie ciggle i drukowa¢ po jednym arkuszu.

Rozmieszczenie druku wyprébuj najpierw na kartce zwyklego papieru. Wiecej informacji na temat
drukowania na etykietach znajdziesz w dokumentacji aplikacji, ktorej uzywasz.

Pojemnos¢ Podajnik 1 Do 50 arkuszy z etykietami, w zaleznosci od ich grubosci
Orientacja Strona drukowang do géry
Rodzaj nosnika w sterow- Labels (Etykiety)
niku
Uzywaj etykiet

d Przeznaczonych do drukowania w drukarkach laserowych

NIE UZYWA] arkuszy z etykietami

1 Ktdrych etykiety fatwo sie odklejaja lub w ktoérych niektore zostaly juz odklejone

(d Ktdrych papier podkladowy jest odklejony lub maja odkrytg warstwe kleju
Uwaga:

Etykiety mogg przykleic sig do urzgdzenia utrwalajgcego, co moze spowodowac ich odklejenie z
arkusza i zablokowanie nosnika.

[ Ktore zostaly naciete lub perforowane

Nie uzywaj Moga by¢ uzywane
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Papier podkladowy z polyskiem Etykiety na calym arkuszu (nie naciete)

Papier firmowy
Na papierze firmowym mozna przeprowadza¢ drukowanie ciggle. Jednak, w zaleznosci od jakosci
nos$nika i warunkéw drukowania moze mie¢ to wpltyw na podawanie nosnika. Jesli wystapia

problemy, nalezy przerwa¢ drukowanie ciggle i drukowac po jednym arkuszu.

Rozmieszczenie druku wyprébuj najpierw na kartce zwyktego papieru.

Pojemnos¢ Podajnik 1 Do 50 arkuszy, w zaleznosci od ich rozmiaru i grubosci
Orientacja Strong drukowang do goéry
Rodzaj nosnika w sterow- Letterhead (Papier firmowy)
niku
Karty pocztowe

Na kartach pocztowych mozna przeprowadza¢ drukowanie ciagte. Jednak, w zaleznosci od jakosci
no$nika i warunkéw drukowania moze mie¢ to wpltyw na podawanie nosnika. Jesli wystapia
problemy, nalezy przerwa¢ drukowanie ciggte i drukowa¢ po jednym arkuszu.

Rozmieszczenie druku wyprébuj najpierw na kartce zwyktego papieru.

Pojemnos¢ Podajnik 1 Do 50 kart pocztowych, w zaleznosci od ich grubosci
Orientacja Strong drukowana do goéry

Rodzaj nosnika w sterow- Postcard (Karty pocztowe)

niku
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Uzywaj kart pocztowych

a

Przeznaczonych do drukowania w drukarkach laserowych

NIE UZYWA]J kart pocztowych

4

I AN N N

Powlekanych

Przeznaczonych do drukowania w drukarkach atramentowych
Nacietych lub perforowanych

Z nadrukiem lub wielokolorowych

Zagietych lub pofaldowanych

Uwaga:
Jesli karta pocztowa jest pogieta, przed wlozeniem jej do Podajnika 1 wyréwnaj jg.

Z

Obszar drukowania

Obszar drukowania dla wszystkich formatéw no$nikéw wynosi do 4,0 mm (0,157") od wszystkich
krawedzi no$nika.

a a
e e
a [ [
A
U
a
A
a=4,0 mm
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* Obszar drukowania

Kazdy format ma okreslony obszar drukowania (maksymalng powierzchnie, na ktérej drukarka moze
wyraznie i bez znieksztalcen drukowac).

Obszar ten podlega ograniczeniom sprzgtowym (fizyczna wielkos$¢ no$nika i marginesy wymagane
przez drukarke) i ograniczeniom oprogramowania (wielko$¢ pamieci dostepnej dla bufora ramki
calej strony). Obszar drukowania dla wszystkich formatéw nosnikow jest wielkoscig strony
pomniejszong o 4,0 mm (0,157") od wszystkich krawedzi no$nika.

Uwaga:
Podczas drukowania w kolorze na nosniku formatu legal, dolny margines wynosi 16,0 mm (0,63").

Koperty

Mozna zadrukowywac tylko przednia strone¢ koperty (strone, na ktérej wpisuje si¢ adres odbiorcy).
Ponadto, nie mozna zagwarantowac prawidtowego zadrukowania na przedniej stronie koperty, w
miejscu nakladania sie klapki na tylnej stronie. Lokalizacja tego obszaru zalezy od rodzaju koperty.

. Qi :j‘/
t v

N

a Tl
?
a=4,0 mm
Strona przednia Strona tylna
(moze by¢ zadrukowana) (moze by¢ zadrukowana)

1. Obszar niedrukowalny
2. Niegwarantowany obszar drukowania
3. Gwarantowany obszar drukowania

Uwaga:
1 Orientacja druku na kopercie jest okreslona przez uzywang aplikacje.
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O W przypadku koperty o rozmiarze DL (podawanej dtugg krawedzig), obszar niedrukowalny po
lewej i prawej stronie wynosi 6 mm.

Marginesy strony

Marginesy ustawia si¢ w aplikacji. Niektdre aplikacje umozliwiaja nastawienie wlasnych formatow i
margineséw uzytkownika, inne oferujg jedynie standardowe formaty i marginesy. Jesli wybierzesz
format standardowy, mozesz straci¢ czg$¢ obrazu (z powodu ograniczen obszaru drukowania). Jesliw
aplikacji mozesz ustawi¢ wlasng wielko$¢ strony, aby uzyska¢ optymalne wyniki zastosuj wymiary
podane dla obszaru drukowania.

tadowanie nosnika

Jak zatadowacé nosnik?

Usun gorny i dolny arkusz ze stosu papieru. Wez okoto 200 arkuszy, przekartkuj je, aby je rozdzieli¢ i

wldz do podajnika.
Uwaga:

Mimo ze drukarka jest skonstruowana do drukowania na wielu rodzajach nosnikow, nie jest
przeznaczona do drukowania wylgcznie na jednym rodzaju nosnika, z wyjgtkiem zwyktego papieru.
Ciggte drukowanie na nosniku innym niz zwykly papier (koperty, etykiety lub gruby karton) moze
negatywnie wplyngc na jakos¢ druku lub skrocié okres uzytkowania mechanizmu drukujgcego.

Uzupelniajac nosnik, najpierw nalezy wyja¢ z podajnika pozostalg cz¢s¢ nosnika. Dodaj do niego
nowy no$nik, wyréwnaj krawedzie i zaladuj do drukarki.

Nie nalezy mieszac ze sobg roznych rodzajow i wielkosci nosnikdw, spowoduje to zablokowanie
no$nika w drukarce.
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Podajnik 1 (Podajnik uniwersalny)

Szczegolowe informacje o rodzajach i formatach nosnikéw, ktére mozna podawac z Podajnika 1,
znajduja si¢ w “Nosnik wydruku” na stronie 28.

tadowanie zwyktego papieru

1. Zdejmij pokrywe przeciwkurzowa.
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3. W16z papier strong przeznaczong do drukowania do gory.

Uwaga:
1 Wlozony papier nie powinien przekraczac znaku V¥ . Do podajnika mozna wlozy¢ jednoczesnie
do 200 arkuszy zwyktego papieru (80 g/m? [21 funtéw]).
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4. Dosun prowadnice do brzegéw papieru.

Zasobnik wyjsciowy

Wszystkie nosniki wysuwaja sie na zasobnik wyjsciowy znajdujacy si¢ na gérze drukarki, strong
zadrukowang do dotu. Pojemno$¢ tego zasobnika wynosi okoto 100 arkuszy (A4/Letter) papieru 80
g/m? (21 funtéw).

Uwaga:
Jesli stos nosnika na zasobniku wyjsciowym bedzie za wysoki, moze dojs¢ do zablokowania nosnika,
nadmiernego zwijania nosnika lub sklejania.
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Przechowywanie nosnika

(d Przed zaladowaniem do drukarki nosnik nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu, na
plaskiej, poziomej powierzchni.

Nosniki, ktére przez dluzszy czas byly przechowywane bez opakowania, moga wyschna¢ zbyt
mocno i blokowa¢ sie w drukarce.

[ Po wyjeciu nosnika z opakowania, wtéz go do oryginalnego opakowania i przechowuj w
chtodnym, ciemnym miejscu na plaskiej powierzchni.

[ Nalezy unika¢ nadmiernej wilgotnosci, bezposredniego swiatla stonecznego, wysokich
temperatur (powyzej 35°C [95°F]) i kurzu.

(d Nalezy unika¢ opierania o inne przedmioty lub przechowywania w pozycji pionowe;.

Przed uzyciem przechowywanego nosnika nalezy przeprowadzi¢ wydruk probny i sprawdzic jego
jakosc¢.

Obstugiwane nosniki 41



Aculaser C1600 Instrukcja obstugi

Rozdziat 5
Wymiana materiatow eksploatacyjnych

Wymiana materiatow eksploatacyjnych

Uwaga:
Nieprzestrzeganie instrukcji przedstawionych w niniejszym podreczniku moze spowodowac
uniewaznienie gwarancji.

Kasety z tonerem

Drukarka korzysta z czterech kaset z tonerem. czarnym, zéttym, purpurowym i blekitnym. Z kasetami
z tonerem nalezy postepowac ostroznie, aby unikng¢ wysypania si¢ tonera do drukarki lub na Siebie.

Uwaga:

Toner jest nietoksyczny. Jesli toner dostanie si¢ na skore, przemyj jg chtodng wodg z delikatnym
mydtem. Jesli toner dostanie si¢ na ubranie, delikatnie je wytrzep. Jesli na ubraniu pozostanie toner,
wypierz je w zimnej (nie gorgcej) wodzie.

n OstrzeZenie:
Jesli toner dostanie sig do oczu, natychmiast przeptucz je zimng wodg i skonsultuj sig z lekarzem.

Uwaga:

Nie nalezy uzywac ponownie napetnianych lub niezatwierdzonych kaset z tonerem. Uszkodzenia
drukarki lub problemy z jakoscig wydruku spowodowane uzyciem ponownie napetnianych lub
niezatwierdzonych kaset z tonerem nie bedg objete gwarancjg. W usuwaniu tych problemow nie jest
udzielana pomoc techniczna.

Rodzaje kaset z tonerem Numer katalogowy kasety z tone-
rem

Kaseta z tonerem o standardowej pojemnosci - Zotty (Y) 0558

Kaseta z tonerem o standardowej pojemnosci - Purpurowy (M) 0559

Kaseta z tonerem o standardowej pojemnosci - Btekitny (C) 0560

Kaseta z tonerem o duzej pojemnosci - Czarny (K) 0557

Kaseta z tonerem o duzej pojemnosci - Z6tty (Y) 0554
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Rodzaje kaset z tonerem Numer katalogowy kasety z tone-
rem
Kaseta z tonerem o duzej pojemnosci - Purpurowy (M) 0555
Kaseta z tonerem o duzej pojemnosci - Btekitny (C) 0556
Uwaga:

Dla zapewnienia optymalnej jakosci wydruku i wydajnosci nalezy uzywac wytgcznie odpowiedniego
RODZAJU, oryginalnych kaset z tonerem Epson.

Kasety z tonerem przechowu;j:

(d W oryginalnych opakowaniach do czasu ich instalacji.
d W chlodnym, suchym miejscu, z dala od $wiatla stonecznego (ze wzgledu na nagrzewanie).

Maksymalna temperatura przechowywania wynosi 35° C (95° F), a maksymalna wilgotnos¢
przechowywania 85% (bez skraplania). Jesli kasety z tonerem zostang przeniesione z chlodnego
miejsca do cieplego, wilgotnego pomieszczenia, moze w nich skrapla¢ si¢ wilgo¢ i obnizy¢ jakos¢
wydruku. Przed instalacja, pozostaw toner na okolo godzing, aby dostosowat si¢ do warunkow
otoczenia.

(d Podczas przenoszenia i przechowywania trzymaj kasety w pozycji poziome;.

Nie trzymaj, nie stawiaj ani nie przechowuj kaset w pozycji pionowej ani do géry nogami; toner
znajdujacy sie w kasecie moze sie zlepi¢ lub nierownomiernie rozmiescic.

[ Nle narazaj kaset na dzialanie zasolonego powietrza lub gazéw korozyjnych, takich jak aerozole.

Wymiana materiatéw eksploatacyjnych 43



Aculaser C1600 Instrukcja obstugi

Wymiana kasety z tonerem

Uwaga:
Wymieniajqc kasete z tonerem, uwazaj aby nie wysypac tonera. Jesli wysypiesz toner natychmiast
zetrzyj go migkkg, suchg szmatkg.

Kiedy toner skonczy, zapali si¢ wskaznik tonera. Aby wymienic¢ kasete z tonerem, postepuj zgodnie z
opisang ponizej procedurg.

Uwaga:

Jesli pozycja Toner Out Stop (Skoncz. toner - Stop) w zaktadce Panel Remote Panel Program
ustawiona jest na Off (Wylqczony), drukowanie moze by¢ kontynuowane nawet po pojawieniu sie
komunikatu “TONER OUT X (SKON.SIE TONER X)” w oknie statusu; nie mozemy jednak
zagwarantowac dobrej jakosci wydruku. Jesli drukowanie jest kontynuowane, a skoticzy sig toner,
pojawi si¢ komunikat “TONER LIFE END (UPLYNEELA ZYW. TONERA)” i drukowanie zostanie

zatrzymane.
Szczegotowe informacje dotyczgce ustawien znajdujq sie w “Korzystanie z Remote Panel Program” na
stronie 22.

1. Na panelu sterowania sprawdz, ktora kaseta z tonerem jest pusta.

Uwaga:
Jesli kaseta z tonerem bedzie pusta, zapali si¢ wskaznik tonera, a kaseta z tonerem automatycznie
wysunie sig, tak aby mogta zosta¢ wymieniona.

Jesli chcesz wymieni¢ kasete z tonerem, zastosuj opisang ponizej procedure, ktora pozwoli
przelaczy¢ drukarke na tryb Change Toner (Wymien toner).

[ Nacisnij przycisk Rotate Toner.

(d W zakladce Panel w Remote Panel Program, wybierz Change Toner (Wymien toner), a
nastepnie kliknij przycisk Rotate Toner (Obroé¢ kas. z tonerem).

Uwaga:
A Drukarka przechodziw tryb Change Toner (Wymie# toner) i zapala si¢ wskaznik purpurowego
tonera.

A Przykazdym kolejnym nacisnigciu przycisku Rotate Toner, wysunie si¢ kolejno kaseta z tonerem
bigkitnym, czarnym, a nastgpnie Zottym, tak aby mozna bylo je wymieni¢. Zapala sie wskaznik

kasety z tonerem, ktéra zostata wysunieta do pozycji umozliwiajgcej jej wymiane.

d  Aby wyjs¢ z trybu Wymiany kasety z tonerem, nacisnij przycisk Clear.
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2. Otworz przednig pokrywe.

3. Sprawdz czy wysunela sie kaseta z tonerem, ktdrg nalezy wymienic.

Uwaga:
Kolor tonera mozna rozpoznac po kolorze uchwytu kasety z tonerem.
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4. Pociagnij w d6t uchwyt na kasecie z tonerem do chwili az kaseta odblokuje sie i nieznacznie
przesunie w Twoja strone.
Wyjmij kasete z tonerem.

Uwaga:
Nie obracaj recznie karuzelg z kasetami z tonerem. Do obracania nie uzywaj réwniez sily, moze to
spowodowac uszkodzenie karuzeli.
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Uwaga:
d Nie dotykaj miejsca wskazanego na rysunku.

O Zuzytg kasete z tonerem usuwaj zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie spalaj kasety.
Szczegoty, patrz “Kasety z tonerem” na stronie 42.

5. Przygotuj nowg kasete z tonerem.

6. Potrzasnij kilka razy kaseta z tonerem, aby rozprowadzi¢ toner.

Uwaga:
Przed wstrzgsnigciem kasetg, sprawdz, czy pokrywa rolki jest prawidtowo umieszczona.

7. Zdejmij pokrywe rolki.
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Uwaga:
Nie dotykaj rolki tonera i chro# jg przed porysowaniem.

Uwaga:
Zanim wsuniesz kasete z tonerem sprawdz, czy kolor tonera w kasecie, ktorg instalujesz zgadza sig z
kolorem na etykiecie na karuzeli kaset z tonerem.
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Uwaga:
Nie dotykaj miejsca wskazanego na rysunku.

10. Zamknij przednig pokrywe.
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Uwaga:

Aby wymieni¢ kasete z tonerem innego koloru, po zamknieciu przedniej pokrywy sprawdz czy Swieci
sig wskaznik tonera, ktory ma by¢ wymieniony (jesli to konieczne, nacisnij przycisk Rotate Toner), a
nastgpnie wymien kasete z tonerem w sposéb opisany w punktach od 2 do 10.

11. Nacisnij przycisk Clear, aby zresetowa¢ drukarke i usuna¢ komunikat wskaznika.

Uwaga:
Po wymianie kasety z tonerem drukarka musi wykona¢ cykl kalibracji. Jesli otworzysz przednig
pokrywe zanim drukarka zresetuje sig, drukarka przerwie kalibracje i rozpocznie jg ponownie po

zamknigciu pokrywy.

Wyjmowanie wszystkich kaset z tonerem

Uwaga:
Wymieniajgc kasete z tonerem, uwazaj aby nie wysypac tonera. Jesli wysypiesz toner natychmiast
zetrzyj go migkkg, suchg szmatkg.

Wszystkie kasety tonerem mozna wyjaé korzystajac z trybu Eject All Toner (Wysun wszystkie tonery).

Postepuj zgodnie z opisang ponizej procedurg, aby skorzystac z trybu Eject All Toner (Wysun
wszystkie tonery).

1. Zastosuj opisana ponizej procedury, aby przelaczy¢ drukarke na tryb Eject All Toner (Wysun
wszystkie tonery).

(d Przytrzymaj przycisk Rotate Toner przez ponad 10 sekund.

(d W zakladce Panel w Remote Panel Program, wybierz Eject All Toner (Wysun wszystkie
tonery), a nastepnie kliknij przycisk Rotate Toner (Obroc kas. z tonerem).

Uwaga:
A Drukarka przechodzi w tryb Eject All Toner (Wysun wszystkie tonery) i zapala si¢ wskaznik
purpurowego tonera.

L Aby wyjs¢ z trybu Eject All Toner (Wysun wszystkie tonery), nacisnij przycisk Clear.
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2. Otworz przednig pokrywe.

3. Pociagnij w d6t uchwyt na kasecie z tonerem do chwili az kaseta odblokuje si¢ i nieznacznie
przesunie w Twoja strone.
Wyjmij kasete z tonerem.
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Uwaga:
Nie obracaj recznie karuzelg z kasetami z tonerem. Do obracania nie uzywaj réwniez sity, moze to
spowodowac uszkodzenie karuzeli.

Uwaga:
Nie dotykaj miejsca wskazanego na rysunku.

4. Zamknij przednig pokrywe.

5. Postepuj zgodnie z tg samg procedura, aby wymieni¢ kasety z btekitnym, czarnym, a nastepnie
z6ltym tonerem.

6. Naci$nij przycisk Clear.

Wymiana modutu swiattoprzewodzqcego

Nazwa czesci Numer katalogowy Modutu swiatloprzewodzacego
Modut swiattoprzewodzacy 1198
Uwaga:

Dla zapewnienia optymalnej jakosci wydruku i wydajnosci nalezy uzywac wylgcznie odpowiedniego
RODZA]JU, oryginalnego modutu swiattoprzewodzgcego Epson.
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1. Otworz gorng pokrywe.

Uwaga:
Jesli w zasobniku wyjsciowym znajduje sig papier, przed otwarciem pokrywy gornej wyjmij go i zt6z

zasobnik.

2. Chwy¢ za raczke i podnies ja lekko do tylu, a nastepnie powoli i pionowo wyciagnij modut
swiattoprzewodzacy.

Uwaga:
Zuzyty modut Swiattoprzewodzqgcy usuni zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie spalaj modutu

swiattoprzewodzgcego.

3. Przygotuj nowy modul swiattoprzewodzacy.

Wymiana materiatéw eksploatacyjnych
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Uwaga:
Nie dotykaj bebna swiattoczutego ani pasa transferowego modutu sSwiattoprzewodzgcego.

4. Powoli, pionowo wléz nowy modul swiatloprzewodzacy, a nastepnie wepchnij go delikatnie, aby
zakonczy¢ jego instalacje.

5. Ostroznie zamknij gérng pokrywe.
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Uwaga:
Po wymianie modutu swiattoprzewodzqgcego drukarka musi wykonac cykl kalibracji. Jesli otworzysz

przednig pokrywe zanim drukarka zresetuje sie, drukarka przerwie kalibracje i rozpocznie jg

ponownie po zamknieciu pokrywy.
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Rozdziat 6
Konserwacja

Konserwacja drukarki

u OstrzeZenie:
Przeczytaj uwaznie wszystkie ostrzezenia i etykiety ostrzegawcze i pamietaj o przestrzeganiu
zawartych w nich instrukcji. Etykiety te znajdujg si¢ na wewnetrznej stronie pokryw drukarki i
wewngtrz obudowy drukarki.

Podczas pracy z drukarka postepuj ostroznie, aby przedtuzy¢ okres jej uzytkowania. Nieprawidlowe
obchodzenie si¢ z drukarka moze spowodowac jej uszkodzenie i uniewazni¢ gwarancje. Jesli
wewnatrz drukarkilub na jej obudowie osigdzie kurz lub skrawki papieru, wydajnos¢ drukarkiijakos¢
wydruku moga pogorszy¢ sig, dlatego nalezy okresowo czysci¢ drukarke. Pamietaj o przestrzeganiu
nastepujacych zalecen.

Ostrzezenie:

Zanim przystgpisz do czyszczenia, wylgcz drukarke, odlgcz przewdd zasilajgcy oraz wszystkie
przewody interfejsow. Nie pozwdl, aby do drukarki dostata si¢ woda lub detergent, moze to
doprowadzic do uszkodzenia drukarki i porazenia prgdem.

u OstrzeZenie:
Urzgdzenie utrwalajqgce jest gorgce. Po otwarciu gornej pokrywy, temperatura urzgdzenia
utrwalajgcego stopniowo spada (ostygnie ono catkowicie po okoto godzinie).

(d Podczas czyszczenia wewnetrznych czesci drukarki lub usuwania zablokowanych no$nikow
zachowaj ostroznos¢, poniewaz urzadzenie utrwalajgce i inne wewnetrzne cze$ci moga by¢ bardzo
gorace.

(d Nie ktadz niczego na goérnej czesci drukarki.
(A Do czyszczenia drukarki uzywaj miekkiej sciereczki.

(d Nie rozpylaj roztworu czyszczacego bezposrednio na powierzchnie drukarki, moze on przez
otwory wentylacyjne dostac si¢ do wnetrza drukarki i uszkodzi¢ jej obwody.

[ Do czyszczenia drukarki nie uzywaj roztwordw sciernych ani korozyjnych, ani roztworow
zawierajacych rozpuszczalniki (takich jak alkohol i benzyna).

d Dzialanie roztworu czyszczacego (takiego jak delikatny detergent) zawsze sprawdzaj na matej,
niewidocznej powierzchni drukarki.
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Nigdy nie uzywaj ostrych lub $ciernych narzedzi, takich jak metalowe lub plastikowe czysciki.
Delikatnie zamykaj pokrywy drukarki. Nigdy nie narazaj drukarki na wibracje.
Nie zakrywaj drukarki bezposrednio po zakonczeniu pracy. Wylacz ja i zaczekaj az ostygnie.

Nie zostawiaj otwartych pokryw drukarki, szczegélnie w dobrze oswietlonych miejscach; swiatto
moze uszkodzi¢ modul $wiatloprzewodzacy.

Nie otwieraj drukarki w czasie drukowania.
Nie uderzaj stosem nos$nika o drukarke.
Nie smaruj ani nie rozktadaj drukarki.

Nie przechylaj drukarki.

Nie dotykaj stykéw elektrycznych, przektadni ani urzadzen laserowych. Takie postepowanie
moze uszkodzi¢ drukarke i spowodowac obnizenie jakosci wydruku.

Nie przechowuj zbyt duzej ilosci nosnika w zasobniku wyjsciowym. Jesli stos no$nika bedzie za
wysoki, moze dojs¢ do blokowania nosnika i jego nadmiernego zwijania.

Utrzymuj drukarke w pozycji poziomej, aby nie dopusci¢ do wysypanioa tonera.

Podnoszac drukarke, trzymaj ja w sposdb pokazany na rysunku.

Jesli toner dostanie sie na skore, przemyj ja chtfodng wodg z delikatnym mydtem.
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g OstrzeZenie:
Jesli toner dostanie sig do oczu, natychmiast przeptucz je zimng wodg i skonsultuj sig z lekarzem.

[ Pamietaj, aby przed podiaczeniem drukarki, zamontowaé ponownie wszystkie czgsci wyjete w
czasie czyszczenia.

Czyszczenie drukarki

n Ostrzezenie:
Zanim przystgpisz do czyszczenia, upewnij sig, Ze drukarka jest wylgczona, przewdd zasilajgcy
odlgczony. Pamietaj jednak o wlgczeniu drukarki podczas czyszczenia okna glowicy drukujgce;.

Czesci zewnetrzne
Panel sterowania Otwory wentylacyjne
=
Rotde o o ¢ ¢ l‘%’
L RN
Obudowa drukarki
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Czesci wewnetrzne

Czyszczenie rolek przesuwu nosnika

1. Otworz gorng pokrywe.

Uwaga:
Jesli w zasobniku wyjsciowym znajduje si¢ papier, przed otwarciem pokrywy gérnej wyjmij go i zt6z
zasobnik.

2. Chwy¢ za raczke i podnies jg lekko do tylu, a nastepnie powoli i pionowo wyciagnij modut
swiattoprzewodzacy.
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Uwaga:
d Nie dotykaj bebna swiattoczutego na module swiattoprzewodzgcym.

d  Ustaw wyjety modut swiatloprzewodzqgcy poziomo, jak pokazano na ponizszej ilustracji.
Pamietaj, aby potozy¢ modut poziomo, w miejscu gdzie nie bedzie narazony na

zanieczyszczenie.
Modutu swiatloprzewodzgcego nie pozostawiaj poza drukarkg na dtuzej niz 15 minut i nie

ktadz go w miejscach gdzie moze by¢ narazony na bezposrednie dziatanie Swiatta (np. swiatla

stonecznego).
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g OstrzeZenie:
Miejsce wokét urzgdzenia utrwalajgcego jest bardzo gorgce.
Dotykanie miejsc innych niz wskazane dZwignie moze spowodowaé poparzenie. Jesli sig
poparzysz, natychmiast ochtodz skére pod zimng wodg i zglos sie do lekarza.

Uwaga:
Dotykanie watka przenoszenia obrazu moze spowodowaé obnizenie jakosci wydruku.

Nalezy unika¢ dotykania powierzchni watka przenoszenia obrazu.

Konserwacja
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4. Powoli, pionowo wléz modul swiattoprzewodzacy, a nastepnie wepchnij go delikatnie, aby
zakonczy¢ jego ponowna instalacje.

5. Ostroznie zamknij gérng pokrywe.

Czyszczenie okna glowicy drukujqcej
1. Zastosuj opisang ponizej procedure, aby przefaczy¢ drukarke na tryb Czyszczenie glowicy
drukujace;j.
(d Przytrzymaj przycisk Rotate Toner przez 5 do 9 sekund.

W zakladce Panel w Remote Panel Program, kliknij przycisk P/H Clean Up (Czyszczenie
glowicy drukowej).

Uwaga:
1 Drukarka przechodziw tryb Czyszczenie glowicy drukujgcej i zapala si¢ wskaznik purpurowego
tonera.
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A Przed zakoticzeniem operacji wyjscie z modutu Czyszczenie glowicy drukujqgcej nie jest mozliwe
(nawet po nacisnigciu przycisku Clear).
Jesli drukarka zostanie niechcgcy przetgczona w tryb Czyszczenie glowicy drukujgcej, aby wyjsé
z tego trybu wykonaj kroki od 2 do 4, a nastepnie kroki od 10 do 14 (pomijajgc kroki od 5 do
9).

2. Otworz przednig pokrywe.
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3. Kaseta z purpurowym tonerem zostanie przesunieta do pozycji, z ktérej mozna ja wymienic.
Pociagnij w dét uchwyt na kasecie z tonerem do chwili az kaseta odblokuje si¢ i nieznacznie
przesunie w Twoja strone.

Wyjmij kasete z tonerem.

Uwaga:
Po wyjeciu kasety z purpurowym tonerem, w drukarce powstanie luka, dzigki ktérej mozna

wyczyscic¢ okno glowicy drukujgcej.
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Uwaga:
Nie dotykaj miejsca wskazanego na rysunku.

4. Zamknij przednig pokrywe.

Uwaga:
Kasety z tonerem obracajg si¢ w drukarce.
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5. Kiedy kasety z tonerem przestang si¢ obracac i i wszystkie wskazniki na panelu sterowania zaczna
migac, otworz goérng pokrywe.

6. Chwy¢ za raczke i podnies ja lekko do tylu, a nastepnie powoli i pionowo wyciagnij modut
swiattoprzewodzacy.

Uwaga:
d Nie dotykaj bebna swiattoczutego na module swiattoprzewodzgcym.
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O Ustaw wyjety modut swiatloprzewodzqgcy poziomo, jak pokazano na ponizszej ilustracji.
Pamiegtaj, aby potozy¢ modut poziomo, w miejscu gdzie nie bedzie narazony na

zanieczyszczenie.
Modutu swiatloprzewodzgcego nie pozostawiaj poza drukarkg na dtuzej niz 15 minut i nie

ktadz go w miejscach gdzie moze byc¢ narazony na bezposrednie dzialanie Swiatta (np. Swiatla

stonecznego).
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g OstrzeZenie:
Miejsce wokét urzgdzenia utrwalajgcego jest bardzo gorgce.
Dotykanie miejsc innych niz wskazane dZwignie moze spowodowaé poparzenie. Jesli sig
poparzysz, natychmiast ochtodz skére pod zimng wodg i zglos sie do lekarza.

Uwaga:
Dotykanie watka przenoszenia obrazu moze spowodowaé obnizenie jakosci wydruku.

Nalezy unika¢ dotykania powierzchni watka przenoszenia obrazu.

i . il
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8. Powoli, pionowo wi6z modul swiattoprzewodzacy, a nastepnie wepchnij go delikatnie, aby
zakonczy¢ jego ponowna instalacje.

9. Zamknij gérna pokrywe.

10. Nacisnij przycisk Clear.

Uwaga:

Wizystkie wskazniki przestajq migac i zapala si¢ wskaznik purpurowego tonera.
Kasety z tonerem obracajg si¢ w drukarce.
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11. Kiedy kasety z tonerem przestang si¢ obracac, otwdrz przednig pokrywe.
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Uwaga:
Nie dotykaj miejsca wskazanego na rysunku.

14. Zamknij przednig pokrywe.
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Przechowywanie drukarki

Jesli drukarka nie bedzie uzywana przez dluzej niz miesiac, zainstaluj materialy zabezpieczajace na
urzadzeniu utrwalajacym.
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Rozdziat 7
Rozwiqzywanie probleméw

Wstep

Niniejszy rozdzial podaje informacje, ktdre majg pomoc w rozwigzywaniu problemow, ktére mozesz
napotkac korzystajac z drukarki lub wskazuje inne Zrédta pomocy.

Zapobieganie zablokowaniu nosnikow

Sprawdz czy...

Nosniki odpowiadajg specyfikacjom drukarki.

Nosniki lezg ptasko, szczegdlnie przednia krawedz.

Drukarka ustawiona jest na twardej, ptaskiej i poziomej powierzchni.

Nosniki sa przechowywane w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Zawsze regulujesz prowadnice nosnika w Podajniku 1 po wtozeniu nosnika (nieprawidtowo wyregulowane prowadnice
mogq powodowac stabq jakos¢ wydruku, zablokowanie nosnika i uszkodzenie drukarki).

Nosniki wktadane s3 do podajnika strona do zadrukowania do géry (wielu producentéw umieszcza na opakowaniu
strzatke oznaczajqcq strone do drukowaniay).

Unikaj...

Nosnikéw, ktére sg ztozone, pomarszczone lub nadmiernie zwiniete.

Podawania kilku arkuszy nosnika na raz (wyjmij nosnik z podajnika i przekartkuj—aby rozdzieli¢ poszczegdine arkusze).

Wktadania jednoczesnie wiecej niz jednego rodzaju/formatu/gramatury nosnika do jednego podajnika.

Przepetniania podajnikow.

Przepetniania zasobnika wyjsciowego (zasobnik wyjsciowy mapojemnosc 100 arkuszy—jesliw zasobniku zbierze sieponad
100 arkuszy, moze dojs¢ do zablokowania nosnika).
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Komunikaty wskaznikow

Wskazniki na panelu sterowania podaja informacje na temat drukarki i pomagaja zlokalizowaé kazdy

problem.

Komunikaty stanu (Wskaznik Ready, Wskaznik Error)

Komunikaty stanu wskazujg aktualny stan drukarki.
Stan drukarki mozna rowniez sprawdzi¢ w Remote Panel Program.
(Patrz “Praca z Remote Panel Program” na stronie 22.)

Wskaznik Wskaznik Informacja wy- Stan Dziatanie
Ready (zie- Error (po- Swietlana w Re-
lony) maranczo- mote Panel Pro-
wy) gram
Wylaczony Wyltaczony - Wylaczone zasilanie Nie jest konieczne zadne
dziatanie
Miga powoli Wytaczony Energy Save Tryb oszczedzania energii Nie jest konieczne zadne
(TRYB OSZCZED- dziatanie
NY)
Wiaczony Wytaczony READY (GOTO- Gotowa do druku Nie jest konieczne zadne
WA) dziatanie
Miga Wytaczony Receiving (Od- Przetwarzanie danych Nie jest konieczne zadne
bidr) dziatanie
Printing (Druk) Drukowanie
Wiaczony Wiaczony - Inicjalizacja (zasilanie wita- Nie jest konieczne zadne
czone) dziatanie
- Anulowanie zadania druko-
wania
Ostrzezenia

Komunikaty te wskazuja, Ze w drukarce wystapil stan alarmowy.

Rozwigzywanie problemoéw
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Wskaznik Wskaznik Wskaznik Informacja Stan Dziatanie
Ready (zie- Error (po- tonera (po- wyswietla-
lony) maranczo- maranczo- na w Re-
wy) wy) mote Pa-
nel Pro-
gram
Wiaczony Wytaczony Miga powoli | TONERLOW | Kasetaztonerem prawie | Przygotujnowa kasete z
X (YMCK) pusta tonerem.
(KONC.SIE
TONER X
(YMCK))
Wiaczony Wyltaczony Wiaczony TONER OUT Skonczyt sie toner Wymien kasete z tone-
X (YMCK) Uwaqa: rem.
(SKON.SIE ga: o
TONER X K.omunlka'F ten pojawia Uwaga: ' . ’
sie tylko, kiedy w Remo- | Drukowanie moze by¢
(YMCK)) .
te Panel ProgramToner kontunuowane, nie mo-
Out Stop (Skoncz. to- zemy jednak zagwaran-
ner - Stop) ustawiony towac dobrych wynikéw
jestna Off (Wytaczony). | drukowania.
Jedli drukowanie jest
kontynuowane, zapala
sie wskaznik (pomaran-
czowy) Error i drukowa-
nie zostaje zatrzymane.
Wiaczony Miga powoli | Miga szybko | NON GENUI- | Zainstalowana kaseta z Zainstaluj kasete z tone-
NETONERX | tonerem jestniezatwier- | rem Epson odpowied-
(YMCK) (Nie- | dzonego rodzaju. niego rodzaju.
oryginalny Patrz “Kasety z tonerem”
toner X .
(YMCK)) na stronie 42.
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Drukowanie moze by¢
kontunuowane, nie mo-
zemy jednak zagwaran-
towac dobrych wynikéw
drukowania.

Jesli drukowanie jest
kontynuowane, zapala
sie wskaznik (pomaran-
czowy) Error i drukowa-
nie zostaje zatrzymane.

* Zalezy od stanu tonera.

Komunikaty btedow

Komunikaty te wskazuja bledy, ktére musza zosta¢ usunigte zanim bedzie mozna kontynuowac
drukowanie lub zanim drukarka powrdci do stanu “Ready (Gotowa)”.

Aculaser C1600 Instrukcja obstugi
Wskaznik Wskaznik Wskaznik Informacja Stan Dziatanie
Ready (zie- Error (po- tonera (po- wyswietla-
lony) maranczo- maranczo- na w Re-
wy) wy) mote Pa-
nel Pro-
gram
Wiaczony Miga powoli | * P/U LOW Konczy sie zywotnos¢ Przygotuj nowy modut
(Koniec zyw. | modutu $wiattoprzewo- | S$wiattoprzewodzacy.
Z/F) dzacego
* T/C MEMO- Btad pamiecikasetyzto- | Ponownie zainstaluj ok-
RY ERROR nerem reslong kasete z tone-
(Bfad rem.
pam.kas.z
ton.)
* VIDEO I/F Btad interfejsu wideo Whytacz drukarke. Po kil-
ERROR (Btad ku sekundach wtaczdru-
interf. Vi- karke.
deo)
* PROCESS Ostrzezenie o procesie Otworz i zamknij pokry-
CAU- wy drukarki.
TION-IDC Jesli bfad nie zostanie
(Ostrz.prze- A
tw. - IDC) naprawiony, wyfgcz dru-
) karke. Po kilku sekun-
dach wtacz drukarke.
Wytaczony Miga powoli | * P/U END Skonczyta sie zywotnos¢ | Wymien modut $wiatto-
(Kon.zyw.Z/ | modutu $wiattoprzewo- | przewodzacy.
F) dzacego Uwaga:

Rozwigzywanie problemoéw
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Wskaznik Wskaznik Wskaznik Informacja Stan Dziatanie
Ready (zie- Error (po- tonera (po- wyswietla-
lony) maranczo- maranczo- na w Re-
wy) wy) mote Pa-
nel Pro-
gram
Wytaczony Miga szybko | Wiaczony TONEROUT | Skonczyt sie toner Wymien kasete z tone-
(Skonczyt sie rem.
toner) / Uwaga? L
CHANGE X Kpmumka'F ten pojawia vaéga:
(YMCK) TO- sie tylko, kiedy w Remo- | Jesli w Remote Panel
NER (Wy- te Panel ProgramToner ProgramToner Out
mien toner X Out Stop (Skoncz. to- Stop (Skoncz. toner -
(YMCK)) ner - Stop) ustawiony Stop) ustawiony jest na
jest na On (Wlaczone). Off (Wylaczony) druko-
wanie moze by¢ konty-
nuowane.
Nie mozemy jednak za-
gwarantowac dobrych
wynikéw drukowania.
Wytaczony Wiaczony Wiaczony NOT IN- Nie zainstalowano kase- | Zainstaluj wszystkie ka-
STALLED ty z tonerem. sety z tonerem.
TONER (NIE
ZAINST. TO-
NER) /
CHECK X
(YMCK) TO-
NER (Skon-
troluj toner
X (YMCK))
TONER LIFE Brak tonera Wymien kasete z tone-
END (UPLY- rem.
NELA ZYW.
TONERA)
Wytaczony Wiaczony Miga WRONGTO- | Zainstalowano niezat- Zainstaluj odpowiednia
NER X wierdzong kasete z to- kasete z tonerem.
(YMCK) (Nie- | nerem.
pr.toner X
(YMCK))
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Wskaznik Wskaznik Wskaznik Informacja Stan Dziatanie
Ready (zie- Error (po- tonera (po- wyswietla-
lony) maranczo- maranczo- na w Re-
wy) wy) mote Pa-
nel Pro-
gram
Wytaczony Wiaczony Miga szybko | NON GENUI- | Zainstalowana kaseta z Zainstaluj kasete z tone-
NETONERX | tonerem jestniezatwier- | rem Epson odpowied-
(YMCK) (Nie- | dzonego rodzaju. niego rodzaju.
oryginalny Patrz “Kasety z tonerem”
toner X .
(YMCK)) na stronie 42.
Nacisnij przycisk Clear,
aby usuna¢ komunikat
wskaznika.
Miga powoli | Miga powoli | * CHECKTRAY | Brak nosnika W16z nosnik do Podajni-
PAPER ka 1.
(SKONTR.PA
PIERW
POD.)/
LOAD PA-
PER (XX) (La-
duj Papier
(XX))
Migaja powoli naprzemien- * PAPER SIZE Bfad wymiaréw nosnika | Nacisnij przycisk Clear,
nie ERROR (Nie- Wymiary zadrukowywa- aby usunac¢ btad.
pr.format . o . .
papieru) / nego pa.ple,ru rozn'lq sie Aby drukoyvac na pap!e-
RESET PA- od wymiaréw papieru rze o wymiarach okres-
PER (XX) (Re- okreslonych w sterowni- | lonych w sterowniku
. ku drukarki. drukarki, do Podajnika 1
set Papier p . .
(XX) Moz papl.er (l)dpowmd-
nich wymiaréw i ponow-
nie sprébuj uruchomi¢
drukowanie.
Wytaczony Miga powoli | * MEMORY Petna pamiec Nacisnij przycisk Clear.
FULL (Petna - . .
- Jesli bfad nie zostanie
pamiec)

naprawiony, wytacz dru-
karke. Po kilku sekun-
dach wiacz drukarke.

Rozwigzywanie problemoéw
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Wskaznik
Ready (zie-
lony)

Wskaznik
Error (po-
maranczo-
wy)

Wskaznik
tonera (po-
maranczo-
wy)

Informacja
wyswietla-
na w Re-
mote Pa-
nel Pro-
gram

Stan

Dziatanie

Wytaczony

Miga

TOP COVER
OPEN (OTW.
POKRYWA
GORNA) /
CLOSE TOP
COVER (ZA-
MKNLJ PO-
KR. GORNA)

Otwarta przednia lub
gorna pokrywa.

Zamknij przednia i gér-
na pokrywe.

Nie zainstalowano mo-
dutu Swiattoprzewodza-
cego.

Zainstaluj modut swiat-
toprzewodzacy.

Wytaczony

Miga szybko

TRANSFER
JAM (Za-
bl.papier
Watek
przen.obra-
zu), FUSER
JAM (ZA-
BL.PAP.
JEDN.UTRW.
), OUTPUT
JAM (Za-
bl.Pap.Wyj-
$cie) / OPEN
TOP COVER
(OTWORZ
POKRYWE
GORNA)

Zablokowanie nosnika

Usun zablokowany nos-
nik, zamknij pokrywy i
kontynuuj drukowanie.

PROCESS
ERROR-BELT
(Btad prze-
tw.-Tasma),
PROCESS
ERROR-IDC
(Btad prze-
tw. -1DC)

Bfad dziatania

Otwodrz i zamknij pokry-
wy drukarki.

Jesli bfad nie zostanie
naprawiony, wyfgcz dru-
karke. Po kilku sekun-
dach wtacz drukarke.

Wylaczony

Wiaczony

Migaja
wszystkie

P/U LIFE
END
(Kon.zyw. Z/
F)

Skonczyta sie zywotnos¢
modutu $wiattoprzewo-
dzacego

Wymien modut swiatto-
przewodzacy.

* Zalezy od stanu tonera.

Rozwigzywanie problemoéw
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Komunikat serwisowy
Komunikat ten wskazuje powazniejszg usterke, ktéra moze by¢ naprawiona tylko przez technika
serwisowego.
Wskaznik Wskaznik Wskaznik Informacja Stan Dziatanie
Ready (zie- Error (po- tonera (po- wyswietla-
lony) maranczo- maranczo- na w Re-
wy) wy) mote Pa-
nel Pro-
gram
Miga szybko | Miga szybko | Migaja SERVICE Bfad krytyczny Whytacz drukarke. Po kil-
wszystkie CALL(XXXX) ku sekundach wtacz dru-
(Serwis karke.
Dzwon Jedli problem utrzymuj
(XXXX)) esli problem utrzymuje

sie, skontaktuj sie ze
sprzedawca lub z auto-
ryzowanym serwisem.

Wyjmowanie zablokowanych nosnikow

Aby unikng¢ uszkodzenia drukarki, wyjmuj zablokowane nosniki delikatnie, bez ich rozrywania.
Jakiekolwiek resztki no$nikoéw, male czy duze, pozostawione w drukarce mogg zablokowa¢ droge
no$nika i spowodowac¢ dalsze ich blokowanie. NIe uzywaj ponownie zablokowanych no$nikow.

Uwaga:

Obraz naniesiony na nosnik nie bedzie utrwalony zanim nie przejdzie przez proces utrwalania. Jesli
dotkniesz zadrukowanej powierzchni, toner moze pobrudzic rece, dlatego tez podczas wyjmowania
zablokowanych nosnikow staraj sig nie dotykac zadrukowanej powierzchni. Uwazaj, aby toner nie
wysypat sie do wnetrza drukarki.

Ostrzezenie:

d Nieutrwalony toner moze zabrudzic¢ rece, ubrania i wszystko z czym sig zetknie.
Jesli przypadkowo toner dostanie sig na ubranie, delikatnie je wytrzep. Jesli na ubraniu
pozostanie toner, wypierz je w zimnej (nie gorgcej) wodzie. Jesli toner dostanie si¢ na skore,
przemyj jg chtodng wodg z delikatnym mydtem.

(A Jesli toner dostanie sig do oczu, natychmiast przeptucz je zimng wodgq i skonsultuj sig z
lekarzem.

Jesli po wyjeciu zablokowanego no$nika komunikat o zablokowaniu no$nika nadal si¢ pojawia,
otworz i zamknij pokrywy drukarki. Powinno to usung¢ komunikat o zablokowaniu nos$nika.
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Czyszczenie

1. Otworz gorng pokrywe.

Uwaga:
Jesli w zasobniku wyjsciowym znajduje si¢ papier, przed otwarciem pokrywy gérnej wyjmij go i zt6z

zasobnik.

2. Chwy¢ za raczke i podnies ja lekko do tylu, a nastepnie powoli i pionowo wyciagnij modut
swiattoprzewodzacy.
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Uwaga:
d Nie dotykaj bebna swiattoczutego na module swiattoprzewodzgcym.

d  Ustaw wyjety modut swiatloprzewodzqgcy poziomo, jak pokazano na ponizszej ilustracji.
Pamietaj, aby potozyé modut Swiattoprzewodzgcy poziomo, w miejscu gdzie nie bedzie
narazony na zanieczyszczenie.

Modutu swiatloprzewodzgcego nie pozostawiaj poza drukarkg na dtuzej niz 15 minut i nie
ktadz go w miejscach gdzie moze by¢ narazony na bezposrednie dziatanie Swiatta (np. swiatla

stonecznego).
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3. Odchyl dzwignie separatora utrwalacza najmocniej jak to mozliwe.

g OstrzeZenie:
Miejsce wokét urzgdzenia utrwalajgcego jest bardzo gorgce.
Dotykanie miejsc innych niz wskazane dzwignie moze spowodowaé poparzenie. Jesli sig
poparzysz, natychmiast ochtodz skore pod zimng wodg i zgtos sig do lekarza.
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4. Usun wszelkie zablokowane no$niki.

Uwaga:
1 Zdejmij pokrywe przeciwkurzowq Podajnika 1 i wyjmij nosnik.

A Unies pokrywe urzgdzenia utrwalajgcego i wyjmij nosnik.

Rozwigzywanie probleméw 84



Aculaser C1600 Instrukcja obstugi

[ Jesli nie mozesz wyjgc papieru zablokowanego w urzgdzeniu utrwalajgcym, wyjmij urzgdzenie
utrwalajgce.

Uwaga:
A Nie dotykaj czujnika wyjscia papieru na urzgdzeniu utrwalajgcym.
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d Nie dotykaj zlgczy urzqgdzenia utrwalajgcego i drukarki.

1 Dotykanie watka przenoszenia obrazu moze spowodowac obnizenie jakosci wydruku.
Nalezy unika¢ dotykania powierzchni watka przenoszenia obrazu.

ol . i
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5. Przesun dzwignie separatora utrwalacza do oryginalnych pozycji.

6. Powoli, pionowo wi6z modul swiattoprzewodzacy, a nastepnie wepchnij go delikatnie, aby
zakonczy¢ jego ponowna instalacje.
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7. Ostroznie zamknij gérng pokrywe.

=
(&S
=
~C 7

T > !

Rozwiqzywanie problemow z zablokowaniem nosnika

Uwaga:

Miejsce, w ktorym czesto dochodzi do zablokowania nosnika nalezy sprawdzi¢, naprawic lub wyczyscic.
Czeste blokowanie moze by¢ rowniez spowodowane uzywaniem niezatwierdzonego nosnika.

Objaw Przyczyna Rozwiazanie
Podawanych jest Przednie krawedzie nosnikéw Wyjmij nosnik i wyréwnaj krawedzie, a nastepnie zataduj
kilka arkuszy jed- nie sa wyréwnane. ponownie.
noczesnie.
Nosnik jest wilgotny z powodu Wyjmij wilgotny nosnik i zataduj nowy, suchy.
wilgotnosci powietrza.
Utrzymuje sie ko- W drukarce pozostaty zabloko- Sprawdz droge przechodzenia nosnika i upewnij sie, ze usu-
munikat o zablo- wane nosniki. nates wszystkie zablokowane nosniki.
kowaniu nosnika.
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Objaw

Przyczyna

Rozwigzanie

Nosnik blokuje sie.

Nosnik na podajniku utozony
jest nieprawidtowo.

Wyjmij zablokowany nosnik i prawidtowo utéz nosnik w
podajniku.

llos¢ arkuszy w podajniku prze-
kracza maksymalng dozwolona
ilos¢.

Wyjmij nadmiar nosnika i pozostaw w podajniku prawidto-
wa ilos¢ nosnika.

Prowadnice nosnika nie sg do-
pasowane do wymiaru nosnika.

Dopasuj prowadnice no$nika w Podajniku 1 do wymiaréw
nosnika.

Do podajnika wtozony jest po-
giety lub pomarszczony nosnik.

Wyjmij nosnik, wyréwnaj i wtéz ponownie. Jesli blokuje sie
nadal, nie uzywaj tego nosnika.

Nosnik jest wilgotny z powodu
wilgotnosci powietrza.

Wyjmij wilgotny nosnik i zataduj nowy, suchy.

Zalecany arkusz z etykietami w
Podajniku 1 wiozony jest zg stro-

na.

Zataduj arkusze z etykietami zgodnie z instrukcjami produ-
centa.

Nosnik blokuje sie.

Koperty w Podajniku 1 wtozone
s zfg strona.

Zataduj koperty do Podajnika 1 z klapkami skierowanymi do
dotu.

Jesliklapki znajduja sie na dtugiej krawedzi (Koperty C6iDL),
witéz koperte krawedzig z klapka w strone drukarki i z klapka
skierowang do dotu.

Uzywany jest niezatwierdzony
nosnik (nieprawidtowy wymiar,
grubos¢, rodzaj, etc.).

Uzywaj nosnikéw zatwierdzonych przez Epson. Patrz “Nos-
nik wydruku” na stronie 28.

Zanieczyszczonarolka przesuwu
nosnika.

Wyczys¢ rolke przesuwu nosnika.

Wiecej szczegotéw, patrz “Czesci wewnetrzne” na stronie
59.
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Rozwiqzywanie innych probleméw

Objaw

Przyczyna

Rozwigzanie

Zasilanie drukarki
nie jest wiaczone.

Kabel sieciowy jest nieprawidto-
wo podtaczony do gniazdka.

Whytacz drukarke, sprawdz czy kabel zasilajacy jest prawid-
towo podtaczony do gniazdka i wtacz drukarke.

Gniazdko, do ktérego podfaczo-
na jest drukarka jest prawdopo-
dobnie uszkodzone.

Podtacz do gniazdka inne urzadzenie i sprawdz czy dziata
prawidtowo.

Wiacznik zasilania jest niepra-
widtowo wiaczony (pozycja ).

Przefacz whacznik (do pozycji O), a nastepnie zpowrotem (do
pozydji I).

Drukarka podfaczona jest do
gniazdka, ktérego napiecie lub
czestotliwos¢ nie odpowiadaja
specyfikacjom drukarki.

Skorzystaj ze zrédta zasilania o specyfikacjach wymienio-
nych w zataczniku A, “Dane techniczne”.

Drukowanie trwa
zbyt dtugo.

Drukarka ustawiona jest na tryb
drukowania wolnego (np. dru-
kowanie na grubym kartonie).

Drukowanie na specjalnych nosnikach trwa znacznie dtuzej.
Jesli uzywasz zwyktego papieru, sprawdz czy w sterowniku
jest odpowiednio ustawiony rodzaj nos$nika.

Drukarka ustawiona jest na tryb
oszczedzania energii.

Rozpoczecie drukowania w trybie oszczedzania energii trwa
dtuzej.

Zadanie drukowania jest bardzo
skomplikowane.

Zaczekaj. Nie jest konieczna zadna czynnos¢.

Podczas drukowa-
nia wychodzg pus-
te strony.

Jedna lub wiecej kaset z tone-
rem jest uszkodzona lub pusta.

Sprawdzkasety ztonerem. Jesli kasety sg puste, obrazy nie sg
drukowane prawidtowo lub lub wychodza puste strony.

Stosowany jest nieprawidiowy
rodzaj nosnika.

Sprawdz czy rodzaj nosnika ustawiony w sterowniku dru-
karki odpowiada nosnikowi wtozonemu do drukarki.

Nie drukujg sie
wszystkie strony.

Nacisnieto przycisk Clear.

Upewnijsie, ze podczas drukowania Twojego zadania, zaden
inny uzytkownik nie nacisnat przycisku Clear.

Podajnik jest pusty.

Sprawdz czy w podajnikach sg nosniki, sg wtozone prawid-
towo i czy podajniki sg zasuniete.

Drukuje sie dokument z przed-
rukiem, ktéry zostat stworzony w
nieodpowiednim sterowniku.

Wydrukuj plik z przedrukiem korzystajac z odpowiedniego
sterownika drukarki.

Drukarka czesto
resetuje sie lub wy-
facza.

Kabel sieciowy jest nieprawidto-
wo podfaczony do gniazdka.

Whytacz drukarke, sprawdz czy kabel zasilajacy jest prawid-
towo podtaczony do gniazdka i wiacz drukarke.

Wystapit btad systemowy.

Skontaktuj sie z pomoca techniczng i poinformuj o btedzie.
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Objaw

Przyczyna

Rozwiagzanie

Przy drukowaniu
kilku stron na ar-
kusz w kilku ko-
piach wydruk jest
nieprawidtowy.

Zaréwno w sterowniku jak i w
aplikacji ustawione jest sortowa-
nie.

Przy drukowaniu kilku stron na arkusz, wybierz Sortuj (Col-
late) tylko w zakfadce sterownika Basic (Podstawowy). Nle
ustawiaj sortowania w aplikacji.

Drukarka wydaje
dziwne dzwigki.

Drukarka nie jest ustawiona w
poziomie.

Ustaw drukarke na pfaskiej, twardej i poziomej powierzchni.

W drukarce znajduje sie obcy
przedmiot.

Wytacz drukarke i wyjmij ten przedmiot. Jesli nie mozesz go
wyja¢, skontaktuj sie z pomoca techniczna.

Nosnik jest pomar-
szczony.

Nosnik jest wilgotny z powodu
wilgotnosci powietrza lub zostat
polany woda.

Wyjmij wilgotny nosnik i zataduj nowy, suchy.

Rolka przesuwu nosnika lub
urzadzenie utrwalajace moga
by¢ uszkodzone.

Sprawdz pod katem uszkodzen. Jesli to konieczne, skontak-
tuj sie z pomoca techniczna i poinformuj o btedzie.

Uzywany jest niezatwierdzony
nos$nik (nieprawidtowy wymiar,
grubos¢, rodzaj, etc.).

Uzywaj nosnikéw zatwierdzonych przez Epson. Patrz “Nos-
nik wydruku” na stronie 28.

Nie wiesz jak zmie-
ni¢ ustawienia w
zaktadce Panel w
Remote Panel Pro-
gram na ustawie-
nia domyslne.

Wyjdz z Remote Panel Program za pomoca ikony w pasku
powiadomien Windows (prawy koniec paska zadan), a na-
stepnie uruchom narzedzie ponownie.

Kiedy narzedzie uruchamiane jest ponownie pojawiaja sie
ustawienia domyslne, kliknij wiec przycisk Apply (Uzyj).
Szczegodtowe informacje dotyczace wyjscia z Remote Panel
Program znajduja sie w “Zamykanie Remote Panel Program”
na stronie 26.

Nie wiesz jak zmie-
ni¢ ustawienia w
zaktadce User Ser-
vice (Ustugi uzyt-
kownika) w Remo-
te Panel Program
na ustawienia do-
myslne.

Wyjdz z Remote Panel Program za pomoca ikony w pasku
powiadomien Windows (prawy koniec paska zadan), a na-
stepnie uruchom narzedzie ponownie.

Kiedy narzedzie uruchamiane jest ponownie pojawiajg sie
ustawienia domyslne, kliknij wiec przycisk Upload (Zapisz).
Szczegodtowe informacje dotyczace wyjscia z Remote Panel
Program znajduja sie w “Zamykanie Remote Panel Program”
na stronie 26.
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Rozwiqzywanie probleméw z jakosciq wydruku

Objaw Przyczyna Rozwiazanie

Drukuja sie puste Jednalubwiecejkasetztonerem | Wyjmij kasety z tonerem i sprawdz czy nie sg uszkodzone.
strony lub na wy- moze by¢ uszkodzona.

drukowanych stro-

nach s3 puste ob- Modut $wiattoprzewodzacy mo- | Wyjmij modut $wiattoprzewodzacy i sprawdz czy nie jest
szary. ze by¢ uszkodzony. uszkodzony. Jesli s uszkodzone, wymien je.

Nosnik jest wilgotny z powodu
wilgotnosci powietrza.

Dostosuj wilgotnos¢ w pomieszczeniu, gdzie przechowu-
jesz nosniki. Wyjmij wilgotny nosnik i zataduj nowy, suchy.

Nosnik ustawiony w sterowniku
drukarki nie odpowiada nosni-
kowi wtozonemu do drukarki.

W16z do drukarki odpowiedni nosnik.

Zrodto zasilania nie odpowiada-
ja specyfikacjom drukarki.

Podfgcz drukarke do zrédta zasilania o parametrach zgod-
nych z parametrami drukarki.

Do drukarki podawanych jestkil-
ka arkuszy nosnika jednoczes-
nie.

Wyjmij nosnik z podajnika i sprawdz czy nie jest sklejony.
Przekartkuj nosnik i ponownie wtéz do podajnika.

Nosnik nie jest prawidtowo wio-
zony do podajnika.

Wyjmij nosnik, wyréwnaj go postukujac i ponownie wiéz do
podajnika, i ustaw prowadnice.

Cafa strona jest za-
drukowana na
czarno lub na je-
den kolor.

Jednalub wiecejkasetztonerem
moze by¢ uszkodzona.

Wyjmij kasety z tonerem i sprawdz czy nie sg uszkodzone.
Jedli sg uszkodzone, wymien je.

Modut $wiattoprzewodzacy mo-
ze by¢ uszkodzony.

Wyjmij modut Swiattoprzewodzacy i sprawdz czy nie jest
uszkodzony. Jesli sg uszkodzone, wymien je.
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Objaw Przyczyna Rozwigzanie

Obrazjest zbyt jas- | Okno gtowicy drukujacej jestza- | Wyczys¢ okno gtowicy drukujacej.

ny lub nasycenie nieczyszczone.

obrazu jest zbyt ni-

skie. Nosnik jest wilgotny z powodu Wyjmij wilgotny nosnik i zataduj nowy, suchy.

wilgotnosci powietrza.

W kasecie jest zbyt mato tonera.

Wymien kasete z tonerem.

Jednalubwiecejkasetztonerem
moze by¢ uszkodzona.

Wyjmij kasety z tonerem i sprawdz czy nie s3 uszkodzone.
Jedli sg uszkodzone, wymien je.

Rodzaj nosnika jest ustawiony
nieprawidtowo.

Podczas drukowania na kopertach, etykietach, kartach po-
cztowych, grubym kartonie lub papierze firmowym, w ste-
rowniku drukarki ustaw odpowiedni rodzaj nosnika.

Wydruk jest zbyt Jednalubwiecejkasetztonerem | Wyjmij kasety z tonerem i sprawdz czy nie sg uszkodzone.
ciemny. moze by¢ uszkodzona. Jesli s uszkodzone, wymien je.
Modut swiattoprzewodzacy mo- | Wyjmij modut Swiattoprzewodzacy i sprawdz czy nie jest
ze by¢ uszkodzony. uszkodzony. Jesli s uszkodzone, wymien je.
Printer
Printer
Printer
Printer
Wydruk jest roz- Jednalubwiecejkasetztonerem | Wyjmij kasety z tonerem i sprawdz czy nie sg uszkodzone.

mazany; tto lekko
Zanieczyszczone;
wydruk nie ma do-
statecznego poty-
sku.

Printer
Printer
Printer
Printer

moze by¢ uszkodzona.

Jedli sg uszkodzone, wymien je.

Modut $wiattoprzewodzacy mo-
ze by¢ uszkodzony.

Wyjmij modut swiattoprzewodzacy i sprawdz czy nie jest
uszkodzony. Jesli sg uszkodzone, wymien je.

Nasycenie druku
lub koloréw na wy-
drukach jest nie-
rbwnomierne.

Jednalub wiecejkasetztonerem
moze by¢ uszkodzona lub po-
ziom tonera jest niski.

Wyjmij kasety z tonerem i sprawdz czy nie sg uszkodzone.
Jesli s uszkodzone, wymien je.

Modut swiattoprzewodzacy jest
wadliwy.

Wyjmij modut swiattoprzewodzacy i sprawdz czy nie jest
uszkodzony. Jesli s uszkodzone, wymien je.

Drukarka nie jest ustawiona w
poziomie.

Ustaw drukarke na ptaskiej, twardeji poziomej powierzchni.
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Objaw

Przyczyna

Rozwigzanie

Nieréwnomierny
lub plamisty wy-
druk.

Printer

Nosnik jest wilgotny z powodu
wilgotnosci powietrza.

Dostosuj wilgotnos¢ w pomieszczeniu, gdzie przechowu-
jesz nosniki.
Wyjmij wilgotny nosnik i zataduj nowy, suchy.

Uzywany jest niezatwierdzony
nosnik (nieprawidtowy wymiar,
grubos¢, rodzaj, etc.).

Uzywaj nosnikéw zatwierdzonych przez Epson. Patrz “Nos-
nik wydruku” na stronie 28.

Jednalubwiecejkasetztonerem
moze by¢ uszkodzona.

Wyjmij kasety z tonerem i sprawdz czy nie sa uszkodzone.
Jesli s uszkodzone, wymien je.

Modut $wiattoprzewodzacy jest
wadliwy.

Wyjmij modut Swiattoprzewodzacy i sprawdz czy nie jest
uszkodzony. Jesli s uszkodzone, wymien je.

Toner nie jest od-
powiednio utrwa-
lony lub odpada

Nosnik jest wilgotny z powodu
wilgotnosci powietrza.

Wyjmij wilgotny nosnik i zataduj nowy, suchy.

po potarciu. Uzywany jest niezatwierdzony Uzywaj nosnikéw zatwierdzonych przez Epson. Patrz “Nos-
nosnik (nieprawidtowy wymiar, nik wydruku” na stronie 28.
grubos¢, rodzaj, etc.).
Pripter Rodzaj nosnika jest ustawiony Podczas drukowania na kopertach, etykietach, kartach po-
nieprawidtowo. cztowych, grubym kartonie lub papierze firmowym, w ste-
rowniku drukarki ustaw odpowiedni rodzaj nosnika.
Na wydrukach sa Jednalubwiecejkasetztonerem | Wyjmij kasety z tonerem i sprawdz czy nie sg uszkodzone.

plamy tonera lub
resztki poprzed-
nich wydrukéw.

Prigter

jest uszkodzona lub nieprawid-
towo zainstalowana.

Jedli sg uszkodzone, wymien je.

Wysoka temperatura drukarki.

W zaktadce Panel w Remote Panel Program rozpocznij Cali-
bration (Kalibracja).
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Objaw

Przyczyna

Rozwigzanie

Na tylnej stronie
papieru sg plamy
tonera (bez wzgle-
du nato czy druku-
jemy dwustronnie
czy nie).

Droga przechodzenia nosnika
jest zanieczyszczona tonerem.

Wydrukuj kilka pustych stron, nadmiar tonera powinien
zostac usuniety.

Jednalub wiecejkasetztonerem
jest uszkodzona.

Wyjmij kasety z tonerem i sprawdz czy nie sg uszkodzone.
Jesli sg uszkodzone, wymien je.

Modut $wiattoprzewodzacy jest
wadliwy.

Wyjmij modut swiattoprzewodzacy i sprawdz czy nie jest
uszkodzony. Jesli sg uszkodzone, wymien je.

Na wydrukach, w
regularnych od-
stepach pojawiaja
sie nieprawidtowo
zadrukowane ob-
szary (biate, czarne
lub kolorowe).

Hrinten

Okno gtowicy drukujacej jest za-
nieczyszczone.

Wyczys¢ okno gtowicy drukujacej.

Kaseta z tonerem moze by¢ usz-
kodzona.

Wyjmij kasety z tonerem w kolorze nieprawidtowego wy-
druku. Wymien kasete z tonerem na nowa.

Modut $wiattoprzewodzacy jest
wadliwy.

Wyjmij modut $wiattoprzewodzacy i sprawdz czy nie jest
uszkodzony. Jesli sg uszkodzone, wymien je.

Wady obrazu.

Drintax
Printer
Srimtex

Frinter

Okno gtowicy drukujacej jest za-
nieczyszczone.

Wyczys¢ okno gtowicy drukujacej.

Kaseta z tonerem moze by¢ nie-
szczelna.

Wyjmij kasety z tonerem i sprawdz czy nie sg uszkodzone.
Jedli sg uszkodzone, wymien je.

Kaseta z tonerem moze by¢ usz-
kodzona.

Wyjmij kasete z tonerem w kolorze nieprawidtowego wy-
druku.

Wymien kasete z tonerem na nowa.

Modut $wiattoprzewodzacy jest
wadliwy.

Wyjmij modut swiattoprzewodzacy i sprawdz czy nie jest
uszkodzony. Jesli s uszkodzone, wymien je.
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Objaw

Przyczyna

Rozwigzanie

Na obrazie poja-
wiaja sie poprzecz-
ne pasy.

4

\S—

Drukarka nie jest ustawiona w
poziomie.

Ustaw drukarke na ptaskiej, twardej i poziomej powierzchni.

Droga przechodzenia no$nika
jest zanieczyszczona tonerem.

Wydrukuj kilka stron, nadmiar tonera powinien zosta¢ usu-
niety.

Jednalub wiecejkasetztonerem
moze by¢ uszkodzona.

Wyjmij kasety z tonerem i sprawdz czy nie sg uszkodzone.
Jesli s uszkodzone, wymien je.

Modut swiattoprzewodzacy jest
wadliwy.

Wyjmij modut swiattoprzewodzacy i sprawdz czy nie jest
uszkodzony. Jesli s uszkodzone, wymien je.

Na obrazach poja-
wiajg sie w odste-

pach cienkie, biate,
poziome linie.

Toner nieréwno przystaje do
nosnika.

Uzyj funkcji “Odswiez obraz” (Image Refresh) znajdujacej sie
w zaktadce User Service (Ustugi uzytkownika) w Remote Pa-
nel Program. Patrz “Zaktadka User Service (Ustugi uzytkow-
nika)” na stronie 25.

Jesli problem utrzymuije sig, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub z autoryzowanym serwisem.

Kolory znacznie sie
réznia.

Jednalubwiecejkasetztonerem
jest uszkodzona.

Wyjmij kasety z tonerem i sprawdz czy toner jest rbwno-
miernie rozmieszczony na rolce kazdej kasety i zainstaluj
kasety ponownie.

Kolory rejestruja
sie nieprawidtowo;
kolory sa pomie-
szane lub zmienia-
ja sie na poszcze-
golnych stronach.

Modut swiattoprzewodzacy jest
nieprawidtowo osadzony.

Wyjmij modut swiattoprzewodzacy i zainstaluj ponownie.

Jednalub wiecejkasetztonerem
moze by¢ uszkodzona.

Wyjmij kasety z tonerem i sprawdz czy nie sg uszkodzone.
Jesli s uszkodzone, wymien je.

Nosnik jest wilgotny z powodu
wilgotnosci powietrza.

Wyjmij wilgotny nosnik i zataduj nowy, suchy.

Kolory stabo sie
drukuja lub s3 sta-
bo nasycone.

Modut swiattoprzewodzacy jest
wadliwy.

Wyjmij modut swiattoprzewodzacy i sprawdz czy nie jest
uszkodzony. Jesli s uszkodzone, wymien je.
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Dodatek A

Zalqcznik

Dane techniczne

Drukarka

Nazwa modelu

L621A

Rodzaj

Biurkowa kolorowa drukarka laserowa

System drukowania

Podwadjna dioda laserowa z lustrem wielokatnym

System wywotywania

Jednokomponentowy system wywotywania

System utrwalania

System watka grzewczego

Rozdzielczos¢

1200 dpi x 600 dpi lub
600 dpi x 600 dpi

Pierwszy wydruk

Monochromatyczny: 13 sekund na papierze A4, Letter (zwykty papier)

Peten kolor: 22 sekund na papierze A4, Letter (zwykty papier)

Wymiary nosnika

Szerokos¢ papieru: 92 do 216 mm (3,6 do 8,5")
Dtugosc¢ papieru:

Zwykly papier: 195 do 356 mm (7,7 do 14,0")
Gruby karton 1/2: 184 do 297 mm (7,25 do 11,7")

Papier/Nosnik

Zwykty papier (60 do 90 g/m?)
Papier firmowy

Koperty

Etykiety

Gruby karton 1 (91 do 163 g/m?)
Gruby karton 2 (164 do 209 g/m?)

Karty pocztowe

Pojemnos¢ podajnika

Zwykly papier: 200 arkuszy
Koperta: 10 kopert
Etykiety/Papier firmowy/Karty pocztowe/Gruby karton: 50 arkuszy

Zatgcznik
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Pojemnos¢ zasobnika wyj-
sciowego

Zasobnik wyjsciowy: 100 arkuszy (A4, Letter)

Temperatura w trakcie pracy

od 10 do 35°C (od 50 do 95°F)

Wilgotnos¢ w trakcie pracy

od 15 do 85%

Napiecie zasilania

AC 120V, 50do 60 Hz
AC220do 240V, 50 do 60 Hz

Pobér mocy AC 120 V:970 W lub mniej

AC 220 do 240 V: 1020 W lub mniej

Tryb oszczedzania energii: 14 W lub mniej
Amperaz AC 120V: 8,2 A lub mniej

AC 220 do 240 V: 4,4 A lub mniej

Emisja akustyczna

Drukowanie: 51 dB lub mniej (monochromatyczne)
Drukowanie: 49 dB lub mniej (kolorowe)

Tryb czuwania: 29 dB lub mniej

Wymiary zewnetrzne

Wysokos$¢: 275 mm (10,8")
Szeroko$¢: 404 mm (15,9")
Glebokos¢: 380 mm (14,9")

Gramatura 11,3 kg (bez materiatéw eksploatacyjnych)
14,4 kg (z materiatami eksploatacyjnymi)
Interfejs Zgodny ze standardem USB 2.0 High-Speed
Standardowa pamiec 16 MB
Normy i zatwierdzenia
Model europejski:
Dyrektywa o niskim napieciu 2006/95/WE EN60950-1
Dyrektywa EMC 2004/108/WE EN55022 Class B
EN6100-3-2
EN6100-3-3
EN55024

Zatgcznik

98



Aculaser C1600

Instrukcja obstugi

Dyrektywa R&TTE 1999/5/WE
(Tylko AcuLaser CX16NF)

ES203021-1
ES203021-2
ES203021-3
ES201187
EG201120
EN60950-1

Zatacznik 99



Aculaser C1600 Instrukcja obstugi
Indeks
D N
Drukarka Nosnik
CZESCHn vttt tes 9 Ladowanie.......coveeveeeirineeeierneceieieeeeee s 37
Noéniki
E Wyjmowanie zablokowanych no$nikow..........c.cou...... 80
Zapobieganie zablokowaniu.........ceecvecueenecrrencrrencnnn. 73
00 7 ST 2 33
(0
G .
Obszar drukowania..........oeeeveeveveueirineneneeereieieeseneeeenenns 35
Gruby Karton........cccccuvciiinicincincnincccneeeceecenne 31
P
J .
Panel Sterowania.........coccereeeereneeeenieeenecereernecrseseusesesensenees 10
Jako$¢ WYAIUKU....c.ceuiieiieirccirccirccrccree s 92 Papier firmowWY ..o 34
Problemy z zablokowaniem
USUWANIC. c...cvvviiiieiecirereeriteteeee et eesneneseaens 80
K oo
ZaPODIeganie......c.c.euveueurereucurenicirineieirenenereeseeereeeseneene 73
KTty POCZEOWE. ..evvveerverrersenseesissssesssesssssssessessssssesssssses 34  Problemy z zablokowaniem no$nika...........cccooorvrriurinnnes 88
Komunikaty wskaznikow
Komunikat SErwiSOWY........ccreerreveueeeeemnemcrreerrenerensenennene 80 g
Komunikaty bledow........coccuniiiiiniincnicnriciicn, 76
Komunikaty 0Strzegajgce........ocoveeurevevreceeenererrererrenennene 74  Remote Panel Program
Komunikaty stanu.........cceveeceeeniccurenicrrenecreeneereereeneen. 74 Korzystanie zZ programu...........cocevvivnvninninnnniniennnnes 22
KONSEIWAC) A cucvuireeerceniiriecieiseecteiseieeeiseieee e sesesseaseeeseene 56 Uruchomienie.......ccoovvcininicinicinicicicnes 22
KOPEIta. ...ttt eaeaenenes 31 ZAMYKANIE. ..ottt seene 26
Rodzaj nosénika
ELYKIEY ...t 33
t
Karty pocztowe.......ccccuceuiiiiiiiiiiiiiiiciicinas 34
Fadowanie noSnika.........c.ccoeveeeeeereriieeereeeeeeeeeeeereveenee 37 KOPerta....ooveiiciciciiiciciciceeeccccci s 31
Papier fIrmOWY .....c.cvcueuveueurecirecineeiereiereaeseseiseseseeeseene 34
ZWYKLY PAPIET ... neseeaeesennees 29
M L
rodzaj no$nika
Marginesy StrONY........oco..urvvesrerseeresssesssssesssssesssssessssennss 37 EIrUDY KaItON. ....ucucvieieieecteicecirecte et neaenene 31
Materialy eksploatacyjne Rozwigzywanie problemoOw.........ccovvecvrurencecrnencecrnenencnnns 73
Kaseta z tonerem.........coccccceveueeveneereennieeninisrecneneeneenes 42
Modul $§wiattoprzewodzacy........cooceveveuverecirencerercueenenee 52 ¢
Sterownik drukarki
Odinstalowanie.........cveveeereeeeeeverereeenerenereseseererererensenenes 17
UStaWienia....ccouvueueueiirreieeinenieeee et sesesessesesesennes 17

Indeks 100



Aculaser C1600 Instrukcja obstugi

V4

Zakladka Basic (POdStawowe)........ccvueevvreeeeereeeereeinirennns 19
Zakladka Layout (Ukltad)......ccocoeerrvcreirnccrnnccreccerennen 20
Zakladka Overlay (Przedruk)........cccoveevrenccrnnccrnenecnnes 20
Zaktadka Quality (JaK0SE)....coveueuvemcrrerereunecrrenicerecrreenens 21
Zakladka Version (Wersja)......coceeeererreeerserereererserseennenne 21
Zaktadka Watermark (Znak wodny)........ccccccovuvecueunennee. 20
Zapobieganie zablokowaniu no$nikdw..........c.cccccevueuceee. 73
Zasobnik WYJSCIOWY......covemiciiiriciiicnee e, 40
ZWYKEY PAPICT....evurrieeriiecirieeicreeeeeieseseseesessesseseseeennenne 29

Indeks 101



	Informacje o prawach autorskich
	Umowa licencyjna na oprogramowanie

	Spis treści
	Wstęp
	Poznawanie drukarki
	Panel sterowania
	Dysk z oprogramowaniem
	Wymagania systemowe

	Korzystanie ze sterownika drukarki (Printer Driver)
	Odinstalowanie sterownika drukarki
	Ustawienia sterownika drukarki

	Remote Panel Program
	Praca z Remote Panel Program
	Zamykanie Remote Panel Program
	Odinstalowanie Remote Panel Program

	Obsługiwane nośniki
	Nośnik wydruku
	Rodzaje
	Obszar drukowania
	Ładowanie nośnika
	Zasobnik wyjściowy
	Przechowywanie nośnika

	Wymiana materiałów eksploatacyjnych
	Wymiana materiałów eksploatacyjnych

	Konserwacja
	Konserwacja drukarki
	Czyszczenie drukarki
	Przechowywanie drukarki

	Rozwiązywanie problemów
	Wstęp
	Zapobieganie zablokowaniu nośników
	Komunikaty wskaźników
	Wyjmowanie zablokowanych nośników
	Rozwiązywanie problemów z zablokowaniem nośnika
	Rozwiązywanie innych problemów
	Rozwiązywanie problemów z jakością wydruku

	Załącznik
	Dane techniczne

	Indeks

